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. 4 MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
I Gg Iona l'}y Riadiaci organ pre Regionalny operaény program
o pem(,ny sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

: positova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EPROPERAOMA
program

DODATOK C. 1/ DZ221201201510101 (DALEJ LEN ,,DODATOK¥)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO 72212012015101 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP%)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel
nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
postova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajuci . Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov ) Mesto HanuSovce nad Topl'ou

sidlo : Mierova 3, 094 31 HanuSovce nad Toplou
Slovenska republika

konajuci ) Stefan Straka, primator mesta

ICO : 00332399

DIC ;2020641018

banka : Prima Banka Slovensko, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN

predfinancovanie: SK 15 5600 0000 0036 1667 4015
refundacia: SK 15 5600 0000 0036 1667 4015

(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni a dopliia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym spdsobom:

V ¢l. 1 Zmluvné strany, bod 1.2 Prijimatel’ sa text

,,Cislo uctu (vratane predcislia) a kod banky
predfinancovanie: 3616674015/5600
refundacia: 3616674015/5600°

nahradza textom ,,Cislo u¢tu vo formate IBAN
predfinancovanie: SK 15 5600 0000 0036 1667 4015
refundacia: SK 15 5600 0000 0036 1667 4015

V ¢l. 2 Predmet a ucel zmluvy, bod 2.1 Miesto realizacie projektu sa supisné cislo ,,158
nahradza ¢islom ,,159.

V ¢l. 2 Predmet a tcel zmluvy sa bod 2.4 rusi a nahradza nasledovnym znenim:

,Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat riadne a v¢as, avSak najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 30.11.2014. Ak pred terminom ukonlenia realizacie aktivit Projektu
nastane/vykona sa nasledovny ukon/skute€nest: Prijimatel’ uhradi poslednu faktiaru
vramci Projektu, na zdklade dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skuteénest
povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.*

V ¢l. 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)

a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:
,,3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vySka celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu predstavuje 161 841,84 EUR (slovom

stoSest’'desiatjedentisicosemstostyridsat’jeden eur a osemdesiatstyri centov)

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu
160 181,51 EUR (slovom stoSest'desiattisicstoosemdesiatjeden eur a patdesiatjeden
centov),

c¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi nendvratny finan¢ny prispevok maximalne
do vysky 152 172,43 EUR (slovom stopat'desiatdvatisicstosedemdesiatdva eur
a Styridsat’tri centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.

V Zmluve v ¢lanku 5 gpeciﬁcké podmienky sa v bode 5.1 ¢islo ,,4* nahradza ¢islom ,,5%
a Vv bode 5.2 sa pismeno ,,a)* nahradza pismenom ,,b).
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2.7.

2.8.

2.9.

Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktor¢ tvoria prilohu ¢€.1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢.2 tohto Dodatku.

Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopiiia Rozpo&et projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3 tohto
Dodatku.

2.10.Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Dodatok nadobtda platnost’” diiom doruéenia Prijimatel'om prijatého navrhu na jeho
uzavretiec Poskytovatelovi a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Dodatok  je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o0 poskytnuti NFP  ¢islo
Z2212012015101.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Prilohy k Dodatku ¢. 1:

Priloha ¢€.1 — VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢.2 — Predmet podpory

Priloha ¢.3 — Rozpocet projektu

Za Poskytovatela v Bratislave, dila: .........cccocceviiiiiiiiiiennn

POdPIS: .veceecicceee e

LCubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v .......ccooeviiiiiiiiennn, , dNAT

POAPIS: v

Stefan Straka, primator mesta Hanu$ovce nad Topl'ou
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Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako ,,VZP*,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva
0 poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva*.

VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat aktudlnou Priruckou pre ziadatela o NFP, aktualnou
Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujici vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om tvoria najmi:

Prévne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite*);

- zékon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruSuje
Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju v§eobecné ustanovenia o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,,vSeobecné
nariadenie® alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
EP aRady (ES) ¢. 1080/2006%);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom socidlnom fonde,
aktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢€.1784/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady
(ES) ¢. 1081/2006%);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v platnom zneni (dalej
aj ,,Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006).


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na Géely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vy€lenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel’a, ktoré stvisia vyluéne s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatel'a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti o NFP;
Certifikany organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu predtym,
ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem
platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb PoskytovatePom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deii — ditom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny den;
Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stibor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného obstaravania/iného
obstaravania sttaze, ak je splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej
unie a Uzemnej spoluprace;

Euroépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky
EU napomaéhajuci dosiahnutiu cielov, najmid v aktivnej politike zamestnanosti a k vonému pohybu
pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin 'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény néstroj EU uréeny pre ¢lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitand na zaklade udajov EU V priemere za posledné
tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry
a zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JITMS*) — informacny systém, ktory zabezpecuje evidenciu udajov
0 Néarodnom strategickom referenénom ramci, vSetkych operac¢nych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych
s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a 0 udrzani Projektu,
ktora poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava
moze byt priebezna, zaverecna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu
SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny
finanény prispevok je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tato prekazku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vyluéujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky spojené.
Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu
zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny
skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Opera¢ny program (alebo aj ,,OP%) - dokument predlozeny ¢lenskym S$titom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat
s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného organu, urceny ¢lenskym Statom
pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia
a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.
Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania
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pomoci — je vsulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Eurdépska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,
€) Monitorovaci vybor pre Regiondlny operaény program (MV ROP),

f) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

g) Riadiaci orgin, ktorého pdsobnost’ v Regiondlnom operaénom programe vykondva Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikdcia bola vykonana v prislusnej Vyzve, v ramci ktorej
Prijimatel’ podal Zziadost' o NFP,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vyS§ie vo vyzname uvedenom v tejto Casti VZP — Pojmy a skratky,

ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja alebo méZu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo
ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany
na zéklade a v suvislosti s Nariadenim EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006
a Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizicie aktivit Projektu
sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP pocas realizacie aktivit
Projektu; podl'a typu opatrenia ROP ide najmi o stavbu, zariadenie, dokumentaciu alebo int vec, priCom
jeden Projekt moze zahtiat® aj viacero Predmetov Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého
Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracavat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity Projektu,
ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia
vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v salade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou
Priruckou pre ziadatel'a o NFP, aktualnou Priruckou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP,
prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena zZiadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om a ktora
je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, oddévodnené ariadne preukazané vydavky
Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom, ktoré stvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie
2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou
SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie cielov
politiky EU. K strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;



Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatela, ktorého sa vecne tyka
realizacia aktivit Projektu;

Ulastnici projektu — osoby priamo zGlastiiujuce sa aktivit projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, t¢astnici socialnych programov), pri¢om plati,
7e na kazdého ucastnika projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi projektu nie s ¢&lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby
cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuji sa priamo aktivit projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacif)

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o Giétovnictve v zneni neskorich
predpisov;

Udrzatelnost projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom  meratelnych ukazovatelov  vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajicej
z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukonéenia projektu
(obdobie udrzatel'nosti projektu);

Ukoncenie realizacie aktivit projektu - moment UkonCenia realizdcie aktivit projektu je dolezity
pre posudenie splnenia planovanych vysledkov Projektu definovanych prostrednictvom meratelnych
ukazovatelov vysledku. Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukonCenu dnom, kedy Prijimatel
kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:,

a) fyzicky sa zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu),
b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a uviedol do uzivania.
Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:
(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ak je Predmetom Projektu stavba,
ktorého pravoplatnost’ je povinny Prijimatel’ predlozit’ do skoncenia obdobia Udrzatel'nosti projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia alebo ind hnutel'na vec,

ak ma Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie Projektu ako celku
povazuje za splnentl jej splnenim pre najneskor ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt
stcasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ué¢elom dodrzania lehdt uvedenych v prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.
Den Ukoncenia realizacie aktivit Projektu musi Prijimatel’ uviest v Zaverecnej monitorovacej sprave;
Ukoncenie realizacie projektu - vstlade s¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povaZuje
za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skuto¢ne sa zrealizovali vsetky aktivity projektu)
a financnému ukonceniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny
zodpovedajuci NFP). Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie Udrzatel'nosti projektu;
Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke
pre ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, Vv prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
V prislusnej schéme §tatnej pomoci, Systéme financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013,;
Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona
¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela
Projektu;
Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®“) - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracoval a predlozil ziadost
0 NFP Poskytovatel'ovi;
Zmena podmienok pre projekty genmerujice prijmy - na ucéely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predlozeni Ziadosti o NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich
sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutonené na internetovej stranke prislusného organu zapojeného
do riadenia, vratane finanéného riadenia $trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a z Nariadenia Komisie ¢. 1828/2006, tykajice sa informovania a publicity tymto
zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o0 poskytnuti
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NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie
uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok1  VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Cla
1

>

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vcas
a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu,
ktora Projekt skutocne realizuje. Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel’ajiicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel’a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akéakol'vek zmena tykajuca
sa Prijimatel’a najmé splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a
pocas platnosti aucinnosti Zmluvy moéze predstavovat podstatnit zmenu Projektu, v dosledku ¢Eoho
je vykonanie takejto zmeny mozné len s predchadzajucim pisomnym stihlasom Poskytovatel’a. Prijimatel’
je povinny vyziadat’ si predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela pred zahajenim procesu realizicie
takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa vykonava jedinym pravnym tikonom. V pripade
porusenia povinnosti podla tohto odseku 3 je Poskytovatel’ opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze zabezpeéi Udrzatel'nost’ Projektu, ¢o zahina aj povinnost’ zabezpecit,, ze vV obdobi
piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku
57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavdzok, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavéizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie zavézkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢na pozadovanu
su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak.

nok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecCit od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi
sa na vykonanie VO ako aj Vv stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat’ prieskum
trhu za podmienok uréenych Poskytovatelom. Ak zékazka nie je predmetom obstaravania podl'a §1 ods. 2 a 3
ZVO, Prijimatel’ je povinny preukdzat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného
obstaravania v plnom rozsahu/ dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tohto clanku VZP je Prijimatel povinny predlozit’ Poskytovatelovi
bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponik predlozenych uchadzac¢mi a oboznameni uchadzacov
s vysledkom vyhodnotenia, avS§ak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspe$nym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel’ opravneny vyziadat od Prijimatela prislusna
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb dodrziavat zakladné principy Verejného obstaravania vyplyvajuce z principov
volného pohybu tovarov a sluzieb a z principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel
kontroluje, ktorymi su princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskrimindcie uchadzacov alebo
zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti a efektivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore spravnymi predpismi SR a EU, alebo s poziadavkami
na vykonanie Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohl'adu
nato, kedy bolo Poskytovatelom alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania
pomoci zistené, to znamena, ze aj bez ohl'adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b)  opraviuje Poskytovatel’a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

€) opraviiuje Poskytovatela prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade
takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z Casti do neopravnenych vydavkov..

Poskytovatel’ vykona administrativiu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov V zmysle zakona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly do 21 dni od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného
obstaravania/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predloZzenim dokumentacie sa rozumie dorucenie
tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena vtomto odseku neplynie momentom odoslania
vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej kontroly v zmysle €l. 12 tychto VZP, alebo pokial
tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ini dokumentéciu z verejného obstaravania v stilade
¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je povinny oznadmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel' v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/pozaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatel'a na ich odstranenie/odovodnenie
zvoleného postupu v lehote nie krat$ej ako 7 dni odo dita doruéenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 6 tohto
¢lanku prestava plynut’ dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatel'ovi nova 21 dfiova lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatel’a na apravu
navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly
navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy
S0 sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstarivanie,
a sucasne zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, ze postipil kontrolu procesu verejného obstaravania
na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plyndt. Prijimatel v tomto
pripade nemdze vykonat’ ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchddzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a
za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni.
Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly najneskdr posledny
den lehoty.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas administrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s ispeSnym uchddzacom identifikuje iné
zavazné porusenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu
trhu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi
Prijimatel'om a uspe$Snym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznadmi Prijimatel’a(nezasle oboznamenie) vo vys$sie uvedenej lehote 21 dni
(a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu projektu
do Casu dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny
uzatvorit zmluvu s uspe$Snym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchiadzatom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo poruSenie legislativy EU a SR, pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac suspeSnym uchadzatom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym
uchadzaCom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu
trhu, alebo porusenie legislativy EU a SR, po podpise zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac s uspesnym uchadzadom, pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujucich
sa k nakladom Projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finan¢nu opravu, resp. nepripusti
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vydavky vzniknuté na zakladne verejného obstaravania do financovania. Konecné potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy bude vydané Prijimatel’'ovi len po splneni podmienok ur¢enych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto verejného obstardvania budii moct byt pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante financnej opravy.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami Prijimatel’a
S tym, Ze je opravneny vykonat’ ukon (napriklad uzatvorit’ zmluvu/ramcovu dohodu s tispesnym uchadzacom,
uzatvorit” dodatok k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit vramci zavizkového vztahu s Dodavatelom Projektu povinnost
Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a Gc¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto
VZP a poskytnat’ im vSetku potrebntl suc¢innost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu
aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukonéeného pred u¢innost'ou Zmluvy.
Ustanovenia tykajliice sa Poskytovatel'a ohl'adne mozZnosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentacie, Gpravu
navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sitaze a kontroly d’al$ich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy
S uspe$nym uchadzacom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu
nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného
obstaravania s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.),
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financnd oprava. Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly nezisti ziadne také poruSenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v dosledku ktorych by mohli byt vydavky vynaloZené Prijimatelom
kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly.
Uvedené konstatovanie Poskytovatel'a v§ak neznamena a v ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu nedéjde k zisteniu poruseni
povinnosti Prijimatel’a, ktoré mozu vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14, 15 a 21 tohto ¢lanku
VZP, a to najmé v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej
rozhodovacej ¢innosti Uradu pre verejné obstarivanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s
Eurdpskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(¢l. 16 tychto VZP) nezacne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante
finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platou neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. poruenie pravidiel stanovenych V legislative SR a EU, aZz polas realizicie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
verejného obstardvania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel’ postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast' vsulade sc¢lankom 10 VZP. Tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 5.6 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so ziadostou o NFP alebo
nad rdmec zmluvy o dielo, resp. odsuhlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynitené nepredvidatelnymi
okolnostami a zaroveii sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci apodpore podla
predchadzajuceho odseku tohto c¢lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Ccast,
resp. Poskytovatel’ je opravneny prekvalifikovat’ takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V specifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylucit z financovania vydavky stvisiace
S kontrolovanym  Verejnym  obstaravanim, aj ked bolo identifikované poruSenie  zakona
¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok Verejného obstaravania a prislusné vylucenie z financovania
by boli neprimerane prisne. Podstatnou nalezitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt v takom
pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZzna monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nii monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,



10.

11.

12.

c) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu aZ do ukon¢enia platnosti a G¢innosti
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva
podpisana. Ak Prijimatel porusi tito povinnost a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia
realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tato
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
od ukonéenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho d&ast’ vsulade s ¢élankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy
je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dha ukonéenia
realizacie Projektu, do 60. dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory
je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukonéena realizicia Projektu.

V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost' Poskytovatel'a bezodkladne predlozit’ informacie a Dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a
stivisiacimi s uelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni konkurzného
alebo restrukturalizaéného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni,
0 vzniku a zaniku Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktori maja alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Gcel Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekucného
alebo spravneho konania, ktoré méze mat’ vecny alebo finan¢ny vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu
0 ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi a spolu so Zaverecnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o ucastnikoch projektu je kalendarny rok,
v ktorom doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked’ termin ukoncenia realizacie aktivit
Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacujice povazuje predlozenie informacie o ucastnikoch Projektu
raz. Pokial je informacia o uCastnikoch Projektu nelplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej
Poskytovatelom informaciu o ucastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informécie o ucastnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatel'om
tento rozpor oddvodnit’ a Vv lehote uréenej Poskytovatelom odstranit. Ak Prijimatel’ porusi niektora
z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o G¢astnikoch Projektu
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
V monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania Cistych prijmov
v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy financnej medzery
pri ziadosti o NFP a NFP vypoc¢itanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel' povinny poskytnut’ Prijimatelovi,
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zmluvné strany sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o0 poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri ziadosti
0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

10.

11.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktoru na zaklade
Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
obsahovat’ nasledujuce informacie:

a.  odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujiucich oznaceni ERDF —
Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond a KF — Kohézny fond;

C.  vyhldsenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpeit' pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b)  Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujucou
tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujucu tabulu, a to najneskor
do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizicie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym
vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabulu pred ukonéenim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetl'ujica tabula musi byt viditelna a dostatoéne velka; a to v pripade Projektu, ktory
spiiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktary

alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli informacie uvedené v odseku
2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujucej tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule,
resp. trvalo vysvetl'ujuce;j tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného
programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit
Projektu a to pocas realizacie aktivit Projektu. Informaéna tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie
informovania verejnosti 0 tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného programu
z prislusného fondu musi obsahovat' informacie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP vratane druhu
a nazvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali
najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti
[nformovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sGfastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizacie Projektu inti reklamnu tabulu vacsich rozmerov
ako su tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel zarovein suhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname
Prijimatel'ov: nézov a sidlo Prijimatela; ndzov, ciele a stru¢ny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného
prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec
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realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi,
na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukciu
existujucich stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
alebo pocas obdobia uvedené¢ho vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie je dlhsie vlastnicke, najomné alebo iné uzivacie pravo vzmysle § 139 ods. 1 zédkona
¢.50/1976 Zb. 0 tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam,
na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladat uvedené opravnené vydavky, opréviiujuce
ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu .

2. Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho Casti
Prijimatel minimalne pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedené¢ho vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) modze pouZivat vyluéne pri vykone Cinnosti v stlade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje
a prislusnou Vyzvou,

b) vpripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany
od tretich osob na zéklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v élanku 2 tychto
VZP s tym, ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal
v drzbe alebo mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok
Verejného obstaravania,

c) mdze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Poskytovatel’a,

d) modze byt zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby iba s predchadzajiicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatel'om ide o podstatné porusenie Zmluvy,

ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstlpit’ a zaroven, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho

Cast.

3. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR,
prislusna sprava finanénej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel' uzatvorent
zmluvu o spolupréci.

4, Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vsetku Dokumentaciu
vytvoreni pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto Dokumentacie na ugely
suvisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

5. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni zmluvu
tykajicu sa zabezpecenia zavdzkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavizkov voci
Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy. Pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) Zabezpelenie zavizkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného v sulade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpecenia, ak nie je mozné zriadit’ zalozné pravo podla
podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najméd z dovodu, Ze hodnota zalohu nepokryva cela
vysku pohl'adavky Poskytovatel'a (pism. d) nizsie).

b) Zalohom mézu byt hnutel'né alebo nehnutel'né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo Gplne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znamend, Zze je znadmy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom mézu byt aj prava
a iné majetkové hodnoty, ktoré boli obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) Kzriadeniu zaloZzného prava mbze dojst aj postupne, ato Vv pripade postupného vyplacania
NFP, resp. v désledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zdroven zalohom.

d) Hodnota zalohu sa uréi objektivnym sposobom tak, ako bude dohodnuté v prislusnej zmluve o zriadeni
zalozného prava. Vyska zabezpecenia musi byt primerand k suctu uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predloZenej Ziadosti o platbu (d’alej aj ,, ZoP*).

e) Zalohom mo6zu byt:

(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo
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(i) veci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
musia suhlasit’ vetci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(iif)  veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
musi suhlasit’ vlastnik / vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) azZ (iii) vy$sie za podmienok tam uvedenych.

f)  Za kumulativneho splnenia vetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom mézu byt
bud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v clanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spliiajice
podmienky pism. e) vyssie.

g) Poskytovatel’ musi byt’ zapisany ako zalozny veritel’ prvy v poradi (t.j. ako prednostny zaloZny veritel’),
ibaze Poskytovatel’ vyslovne udeli vo vynimo¢nych pripadoch hodnych osobitného zretela suhlas s tym,
ze bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

h)  Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi stym, Z¢ zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo
majetkovych hodnét uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej d6jde v ddsledku vykonu
zalozného prava zaloznym veritelom odlisnym od Poskytovatela, sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ak k takejto zmene vlastnika/majitel’a d6jde pocas obdobia Udrzatelnosti Projektu.

i)  Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, S vynimkou nehmotného majetku, ktorého

povaha to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit”:

a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy, ak je tento
odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku 6 VZP,

C) zabezpelit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom zabezpeCujucim
zavézky Prijimatela podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. ) (ii) a (iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:

(v)  Poistna suma musi byt najmenej vo vy$ke NFP podl'a ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(vi) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad pos§kodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskiimat poistenic majetku a sucasne uréit d’alSie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré zahfiiajii aj rozSirenie alebo zlzenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyzaduje,

(vii) Poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas doby Udrzatel'nosti projektu,

(viii) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmai je povinny platit’ poistné riadne a v¢as
pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde Kk zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel’ povinny uzavriet’ novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(ix) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby tretia osoba
dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v casti (v) az (ix) tohto odseku
6 VZP a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatelovi,
ak by poistenym bol Prijimatel.

Pokial' ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela,
ak je poistenou vecou zaloh, je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi poistoviiou potvrdené tlacivo
,0sobitné dojednania v nadviznosti na rezim upraveny §I15Imc ods. 2 Obcianskeho zakonnika*,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak, a to bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy, ktoré opraviuje Poskytovatel’'a od zmluvy odstupit.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajaceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, ze ddjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku
tejto skutocnosti.

Postapenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych
stran mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok7  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukonéit realizaciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukoncenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’
vyluéujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Cas trvania Okolnosti vylucujucej
zodpovednost’ sa nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, priCom vSak Realizécia aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskér do 31. oktdbra 2015. Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatela
0 pominuti OVZ zabezpec¢i tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 2 VZP sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi
poskytovanie NFP z dévodu uvedeného v ods. 3 tohto ¢lanku VZP. O vzniku okolnosti vylu¢ujucich
zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omeskania:

a) splatbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokraovat’ v realizacii aktivit Projektu
alebo

b) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zaklade sam alebo
ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu
na vykonanie utkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zac¢at’ konat’. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonana predmetny tikon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie automaticky predizi
0 ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vSak Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny
Vv odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju u€inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla
odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) Vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukaze skor$i vznik Okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého
Projektu alebo jeho casti; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho casti,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP
aVvtabulke ¢. 6 v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni
0 pozastaveni  Realizacie  aktivit Projektu nie si  S$pecifikované  ziadne  Aktivity,
ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaju ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’
si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podane;j
ZoP.

€) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
K uplynutiu leh6t stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl pozastavenia
tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.
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10.

11.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vpripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
7o strany Prijimatel’a;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel' neodstapil od Zmluvy,
ato az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

€) Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na Aktivitu vykonani vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k uc¢inkom
pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku Géinkov pozastavenia Projektu
podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkov voc¢i Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) Vpripade zadatia trestného stihania Prijimatela, alebo 0s6b konajucich v mene Prijimatel'a alebo
neznameho pachatel’a za trestny ¢in stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde,
Poskytovatel’ je opravneny v stlade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie ¢. 1828/2006,
Systémom financného riadenia as na to nadvdzujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu
Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budt splnené podmienky podla
ods. 5. alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavajii u¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle
0ds. 5 lebo 6 tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel
sa nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatel'ovi nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven
pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované
za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZze
realizacia aktivit Projektu je pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené,
ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknt’ najma v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su v Rozpocte Projektu ako tvori
prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena
vV nadviznosti na ozndmenie Prijimatel'a podl'a ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st V zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie

odseku 10 tohto ¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak stucasne nedo$lo K poruSeniu pravnej
povinnosti Prijimatela, alebo

b)  doslo k zaniku Okolnosti vyluéujucich zodpovednost, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil nezrovnalost alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji aj podmienky
uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani
iny vykonany pradvny tukon alebo akékol'vek pravna povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa rieSenia nezrovnalosti a zarovei
podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaji skutoCnosti, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podla pism. a) a ¢) vyssie sa doba
Realizacie aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel’ovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel
zavézuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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12.

13.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu Okolnosti vylucujucej zodpovednost (v zmysle tvodnych definicii tychto VZP - definicia
Okolnosti vyluéujticich zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny
kontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatel'om. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie
vsetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavézkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vyluGujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou sii tieto Gi&inky
spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost’, je Prijimatel’ povinny
jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 8  ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pric¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
Splnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat,
atoaj pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich z tejto
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu dojde.
Dohodou mozno prediZit’ lehotu na ukonéenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
zékladnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b)  ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

€) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned6jde k podstatnej zmene
Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylucujice zodpovednost’.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedend v pismenach a) az e) tohto ¢lanku
VZP saurcuje od udajov platnych v Case podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna a to Vv pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvysenie vydavkov urcenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora zo skutocnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych tidajoch uvedena
V pismenach a) az c) tohto clanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému financného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky
pre ziadatel'a o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou ned6jde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’
zverejni nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povazuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi
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10.

0 zasiclanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky
pre ziadatel'a o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel
zverejni Prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma
0 zasielanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych udajov Zmluvnych
stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp. Prijimatela a touto zmenou neddjde
k poruseniu podmienok definovanych v prislu$nej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; v takomto pripade
postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporu¢eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dobjde k zmene v subjekte
Poskytovatela na zaklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY

1.
11

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran a stucasne
uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moZze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo
v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na Gcely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia
Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vyluCujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit Projektu stvisiacich
S ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavdzkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit Projektu a /alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma
nezabezpecenie verejného obstaravania, dodato¢né zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného
obstaravania, nesplnenie vysledkovych ukazovatel'ov realizacie projektu definovanych v Prilohe
¢. 2 ktejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu,
zrejmé nedodrzanie harmonogramu na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit' alebo
iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizacie
aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f)  ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujtica
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

g) Vpripade poruSenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

2.10

211

212

h)  poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informdcii v sulade
S podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a pocas trvania tejto Zmluvy ako aj v ¢ase od podania
ziadosti o poskytnutie NFP;

i)  ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'ov Projektu
do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a a¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade,
ak sa Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j)  také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti stouto Zmluvou a/alebo Realizaciou
aktivit Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, ze takidto nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné poruseniec Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania
voci Prijimatel’ovi;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatnti zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek
7 prva veta, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

0) mimoriadne ukonenie zmluvy o zriadeni zaloZzného prava zabezpeCujicej pohladavku
Poskytovatela z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych stran.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchadzajtici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ okamZite,
len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, je druha zmluvna
strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré
podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to najmé pravo a povinnost' pozadovat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy
Prijimatel'om.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti Poskytovatel'a vratit
NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, ze je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel’ je povinny:

a)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na uhrnnt sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani.
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b)  vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

c) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena
porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z.
o0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezuctovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena

a) zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamenéa nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde o0 porusenie finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku
VZP alebo ozmluvni pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti,
Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude
sa natoto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona
¢.528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnni sumu
nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania; suma

40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky

f)  vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods.
3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva

Vv platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti podvodne dohodnutej hodnote meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podl'a
§ 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma 40 EUR
podla §24 ods. 1 =zakona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
EU sa platni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

i)  vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006;suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

j)  odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu

odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto c¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavend uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o Gi€tovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku,
v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume
vynosu alebo cistého prijmu dozvedel) oznamit' Poskytovatel'ovi prislusni sumu a poziadat' Poskytovatel'a
0 informaciu k podrobnostiam vratenia ¢ist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zaSle tuto informaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade,
ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a vcas, Poskytovatel bude postupovat
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a
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10.
11.

12.

13.

14.

Cla
1.

poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktoru zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord méa Prijimatel vratit,
resp. odviest’ a zaroven ur¢i ¢isla Gi¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dita doruéenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tiito povinnost’
nesplni, Poskytovatel ozndmi toto poruSenie prislusnej sprave financ¢nej kontroly (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo jeho casti alebo Cistého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na uéet, resp. formou tpravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpo¢tovom informa¢nom systéme (dalej aj ,,RIS®) oznamit’
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaeny
evidenény list tprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR) potvrdzujici upravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na ucely
jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku zo $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov.

Pohl'adavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu
a pohl'adavku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy je mozné vzajomne
zapocitat’; to neplati, ak je Prijimatel'om $tatna rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP moéze vykonat Poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoéitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozenym
»Oznamenim 0 vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia
NFP alebo jeho casti alebo Cistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapocitanie z vlastného
podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tuto skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spdsobom podl'a
ods. 9) nesuhlasi, vzdjomne zapocCitanie nevykona a oznami tito skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatel'ovi.
V takomto pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo C&isty prijem urCeny
v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 3 az 5 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorugenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost’ bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost’
ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) 0znhamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

€) povinnosti poskytnit’ suc¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy
NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty defi ome$kania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatelovi, uvedie Poskytovatel
V ZoV V cCasti pokuty a penale.

nok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich

predpisov sa zavézuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu v

a) na analytickych actoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v &leneni
podra jednotlivych projektov, ak ti¢tuje v sustave podvojného tctovnictva,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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b) actovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o ultovnictve v zneni neskor$ich predpisov
S0 slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zadkona
¢.431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v G¢tovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uc¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch
V nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zavizkov
sa primerane pouZziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskor$ich predpisov
0 uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit’ tdaje na ticely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii
aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov
z0 strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje G¢tovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a inu
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

5. Na tucely certifikacného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikaénému organu
nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak Prijimatel’ vedie uétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods.
2pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost
ma Prijimatel’ dobu, po ktort je povinny viest a uchovavat uctovni dokumenticiu, evidenciu alebo

inu dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 58 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutocnosti tykajtcich sa ¢istého prijmu z projektu uvedenych v néslednych monitorovacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
i.  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

ii.  Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

ili.  Najvyssi kontrolny trad SR, prislusnd Sprava finanénej kontroly, Certifika¢ny organ a nimi poverené
osoby,

iv.  Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

V.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

Vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
aEU.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmid zakona o pomoci a podpore
a zakona o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdéb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanti skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly
opravnenou osobou spdsobi prerusenie plynutia lehot urenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment
dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete
sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativne;
kontroly Poskytovatel'om.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii
a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady
stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zaviznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na d’al$ie tkony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovat od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na nipravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
a na odstranenie pricin ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene predpokladd vzhl'adom na zévaznost
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote ur€enej opravnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f)  vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Cla
1.

10.

nok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zaviaznost
vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom
ITMS upravi Poskytovatel je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomnd forma komunikicie sa bude uskutocnovat prostrednictvom
doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanti doporucenou postou
a uloZzenu na poste, piaty deit od uloZenia na poste sa bude povazovat' za den dorucenia zasielky, aj ked’
sa adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zasielku doruéit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zarovein dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v Gradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

Poskytovatel moze uréit, Ze vzajomna komunikicia suvisiaca s touto Zmluvou mobze prebichat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavédzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
¢isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zavédzne pouzivat’.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skuto¢nosti urCujice;j
zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diom, ked’ doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom
lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost' ho dorucit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

20



Clanok 14

OPRAVNENE Vydavky

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaju nasledujuce podmienky:

a)
b)

c)

d)

€)

9)

h)

),

K)

m)

vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

patria do skupiny vydavkov rozpo¢tu Projektu;

spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti vydavkov;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne vykonana a zaroven boli premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a, ktory je uctovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory
nie je u¢tovnou jednotkou, v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v tejto Zmluve;

zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o u€tovnictve v zneni neskorsich
predpisov a boli riadne zatétované. Za uétovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi
v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednodusenym vykazovanim vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady
(ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

navzajom sa casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

vznikli v oprdvnenom obdobi v zmysle prislusnej Vyzvy, priom obdobie opravnenosti vydavkov
je stanovené podra pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015;

Vv pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy,
najmi v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP vy$Sie a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU upravujucim oblast’ Verejného obstaravania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodarnosti a efektivnosti;

V pripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zéklade dodatku zmluvy
medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzacom za predpokladu, ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore
S prisluSnymi ustanoveniami zékona o verejnom obstaravani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvarani
dodatkov;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

vydavky vynakladané za tovary, ktoré st v dosledku vykonaného obstarania dodavané Prijimatelovi
Dodavatel'om Projektu, sa viazu na také tovary (veci), st nové, neboli dosial’ pouzivané, Prijimatel
s nimi v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval;

boli vynalozené hospodarne, efektivne, G¢inne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto vydavky vy&isli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast™.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Ukty $tatnej rozpoltovej organizicie

1.1.

1.2.

1.3.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoCtového opatrenia v silade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy ucet
Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,;u¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny
v EUR. Utet Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo G&tu
Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia poslednej

platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podl’a tohto ¢lanku VZP.

2V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruienie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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1.4.

1.5.

1.6

V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a samostatny
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento u€et moze sluzit’ aj na prijem platieb v ramci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto G¢tu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto uctov pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby,
moézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené zuc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
V tomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto clanku
VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy tcet otvoreny Prijimatel'om
anasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje ztohto uctu platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi vypis z tohto G¢tu potvrdzujuci tthradu vydavku Dodavatel’ovi
Projektu a vypis z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskor do 30.12. daného rozpoctového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Gctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP na iny vydavkovy tucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom
kalendarnom mesiaci realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného vydavkového
uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

1.7 V pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpocCtova organizacia a realizatorom projektu je organizacia

v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

Ukty §titnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

24
25

2.6

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uCet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uctu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecne;j
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G¢tu.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie u¢tu Prijimatela urc¢eného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie si vynosy na cte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit
Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpocCtovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
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2.7

2.8

2.9

uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov
aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci tthradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je $tatna prispevkova organizacia a realizatorom projektu je organizacia
v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov moéze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ riadiacemu organu
identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje thradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoitovych alebo prispevkovych
organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

3.2

3.3

3.4

35
3.6

3.7

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny ucet, (dalej
len ,,u¢et Prijimatela®), aktory je vedeny v EUR. Cislo a¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tGver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie ¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit
Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
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3.8

3.9

3.10

uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov
aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny Gcet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu in¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy arealizdtorom projektu je organizacia
v zriad'ovatel'skej pOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana
aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP.
Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu uétov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vzt'ahujucich sa na $pecifické vydavky a troky.

4. Uy vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny ucet vedeny
v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Cislo u¢tu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie méze Prijimatel’ realizovat thradu opravnenych vydavkov
aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie Gétu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu méze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Uftu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi
identifikaciu G¢tu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla
tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazZuje za rovonocennt, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom PrijimateTla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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4.8

4.9

4.10

411

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného Utu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesma byt hradené z osobitného Gctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného UCtu otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného u¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikdciu iného ucétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z ucétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatel'om je VUC a realizatorom projektu je rozpoétova alebo prispevkova organizacia
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uétov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Gc¢tu prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej pOsobnosti prijimatela je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu Gctov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

Ukty obce
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5.2

5.3

54

5.5

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej
len ,,uget Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov z G¢tu
Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat' thradu opravnenych vydavkov
aj z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznadmit Poskytovatelovi finan¢nu
identifikaciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti Prijimaterla,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie UCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikaciu uétu subjektu podl'a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla
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5.6
5.7

5.8

5.9

5.10

511

tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam
Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Gc¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny uéet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit
Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného G¢tu zriadeného
na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
z0 $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza
prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiuci uvhradu vydavku
Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného actu potvrdzujlici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel’'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iné¢ho uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny Gcet otvoreny Prijimatel’'om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Prijimatel'om je obec a realizatorom projektu je rozpoctova alebo prispevkova organizacia
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie étu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' riadiacemu organu
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje tthradu opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujicich sa na Specifické vydavky a troky.

6. Uty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpoctovy
ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om ureny ucet (d’alej len ,,0cet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v &lanku 1. bod
1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy
vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov su zabezpecené
V rozpocte Prijimatela, zriadovatel’ d4 pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
uhrady opravnenych vydavkov zinych Gc¢tov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
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6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tGver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat’ uthradu opravnenych vydavkov
aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zadlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ti¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny
vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpocCtovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpocétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatel’a neprechadzajii cez osobitny rozpoétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného Uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného UEtu otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujiici uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujiici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit'® Poskytovatel'ovi identifikdciu iného étu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchaddzajucom odseku vznika prevodom prislusne;j
Casti NFP z Gétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uity prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (dalej len
,sucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov z Gctu
Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku
1. Bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet (dalej

len ,ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’

povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.

Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel’
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

1.7

7.8

7.9

realizuje thradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas banky podl'a predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny et na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl’a clanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit vypis z iného uétu otvoren¢ho
Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov
aj ziného UCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finané¢ného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- Z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’
Poskytovatelovi vypis ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z G¢tu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

U¢ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet
(d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®) vedeny v EUR. Cislo uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za tihradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podl'a predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.
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8.4  V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov

aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a uré¢eného
na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto uctov.

8.5 V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

8.6  V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté

prostriedky st Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny et na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

8.7  V pripade otvorenia osobitného uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom

predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaja
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

8.8 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov

aj ziného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu
vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujiuci pouzitie prostriedkov
Z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného étu na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

8.9  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;j

Casti NFP z uétu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem Statnych rozpoétovych organizacii

11

1.2

13

14

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych uétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rAmci formulara Ziadosti o platbu
uvedie narokovant sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené wiétovné doklady Dodavatel'ov Projektu.
Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voc¢i Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel’a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych aétovnych dokladov oznacené peciatkou
a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnli thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do Styroch dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’
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Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku zactovat,
a to do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (original
alebo kopiu oznacenu peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujicom prijem
NFP ako aj vypis zucétu (original alebo kopiu oznacenu peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujtici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu; vypis z uctu
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausilnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’
uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
priCom nie je povinny opatovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych
uétovnych dokladov potvrdzujuce hotovostna whradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit riadiacemu organu len jednu Ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi
a predlozit’ mu formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

Za defi za¢tovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskor do piatich dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny
portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne)
do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovatel' opravneny predmetnii Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EUsauplatni na t¢hrnnG sumu celkového nezétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého
predfinancovania, priCom poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebeZne alebo az pri poslednom zuc¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systtmom refundacie na zaklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni w&tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov,
a to aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani
tejto uhrady aukonceni realizdcie aktivit Projektu je Prijimatel opravneny poziadat Poskytovatela
0 zavere¢nu platbu zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢na Ziadost' o platbu spolu
suétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu oznacenti peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela). Ak Prijimatel’ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov, Projekt mdze byt ukonéeny aj ziadostou o platbu (zuctovanie
predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda uplni a spravnu Ziadost’
0 platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri zavereénej Ziadosti
0 platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Narok
Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢.1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahtiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z  kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. Vramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.
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V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnt sumu. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel zabezpe¢i vyplatenie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutena
Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 1.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na ich thradu je mozné
pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dei
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, priCom
uctovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku vocéi Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Predfinancovanie — Statne rozpodétové organizacie

21
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Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych u¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu
uvedie narokovanti sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uétovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov originalov. Jeden original G¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych G¢tovnych dokladov oznacené peéiatkou
a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostn(i thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uc¢tovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do Styroch dni od aktivacie rozpoctového opatrenia. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky
neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého tictovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku zuctovat,
atodo desiatich dni aktivacie rozpoctového opatrenia. Prijimatel je nasledne povinny predlozit
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z tétu (original alebo
képiu oznacenil peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z uctu (original alebo koépiu oznafeni peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov Dodévatelovi Projektu; vypis z uctu nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednodusSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien
alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky
viazuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny
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opatovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov
potvrdzujice hotovostnu uhradu. K jednej ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’
predlozit’ riadiacemu organu len jednu ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Neziuctovany rozdiel
predfinancovania je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit mu formular Oznamenie
0 vysporiadani finan¢nych vztahov.

Za defi zhiétovania podl'a predchadzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi
najneskor do piatich dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny
portal ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne)
do piatich dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
je Poskytovatel' opravneny predmetnu Ziadost' o platbu (zGétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut’.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EUsauplatni na thrnni sumu celkového nezuétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého
predfinancovania, priCom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

Systém predfinancovania sa tymto spésobom realizuje az do dosiahnutia 100 % aktualnej vysky opravnenych
vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na Projekt je Prijimatel’ povinny z(étovat’ cely
zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie projektu. Posledna Ziadost o platbu
(zG&tovanie predfinancovania) plni funkciu zavereénej Ziadosti o platbu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tiplnu a spravnu Ziadost
0 platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Narok Prijimatel’a
na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ schvali opravnené vydavky Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov EU vzneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda idajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli, neschvali, pozastavi (do ¢asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnia sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené
doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom upravy limitov
vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpoc¢tovym opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel'a sa povazuje za den
cerpania NFP, resp. jeho Casti.
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2.16 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na uhradu uétovnych
dokladov vystavenych Dodéavatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ticet Dodavatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v deni zauctovania zavdzku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v den thrady zavizku Dodéavatel'ovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie clanku
3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozpoctovych organizacii

3.1  Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGiétovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ po zadati realizicie Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
(resp. relevantnej Casti  rozpoltu Projektu) z prostriedkov  zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy
- v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu
EU a statneho rozpocétu SR na spolufinancovanie;
- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych

vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;
- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu

zaCina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujtci roény
vyska = 0,4* X projektu z + 12 - realizacie projektu X rozpoCet projektu z
poskytnutej prostriedkov v prvom prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
platby podielu EU a SR na podielu EU a SR na

pocet mesiacov realizacie projektu

spolufinancovanie
v nasledovnom roku

spolufinancovanie

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie
b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo veP’mi nizky
Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

- vpripade, ak planovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov Projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a statneho rozpoétu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy NFP a poctu mesiacov realizacie Projektu pripadajici na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizdcie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu) nasledovne:

maximalna vyska poskytnutej _ 0.4% « celkova suma NFP « 12
zalohove;j platby '
- celkovy pocet mesiacov realizacie

*— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie
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3.3

3.4
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnuta zalohovi platbu priebezne ziiétovavat na formulari Ziadosti o platbu

(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskor do 6 mesiacov od pripisania

prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zGctovat minimalne 50 %

z poskytnutej zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zaroven do 12 mesiacov od pripisania prostriedkov danej

zalohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel’ povinny ziactovat 100 % poskytnutej zalohovej platby

(sumy kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade nezlcétovania tejto sumy alebo jej Casti,

je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov

vratit' Poskytovatelovi sumu nezG¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato sumu (tzn. o sumu
nezuctovaného rozdielu) zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi

v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat, priCom:

- povinnost pre zictovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo dna pripisania
finan¢nych prostriedkov na uéte Prijimatel’a sa vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby,
ku ktorej je pripisany neziétovany zostatok predchadzajucej (predchadzajicich) zalohovej platby
(tzv. kumulativ);

- povinnost’ pre ziétovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnutej
tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dia pripisania finan¢nych prostriedkov na cte Prijimatel’a
sa vztahuje osobitne na kazdl poskytnuti tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zGc¢tovania zdlohovej platby podla odseku 3.3 tohto clanku VZP uviest
deklarovanu sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
Vv Prilohe €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zéalohovej platby podla odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskor v posledny deti prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sucasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
dorugenie pisomnej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 5 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) cez verejny portal ITMS.
V pripade neodoslania, resp. osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie
zélohovej platby) zo strany Prijimatela najneskér do5dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel’ opravneny predmetna Ziadost
0 platbu (zac¢tovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezii¢tovaného rozdielu do vysky
50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj Gétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tato je oznacena peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu oznacenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z actu potvrdzujici skutoéné
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel’'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej platby alebo jej casti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohova platbu alebo jej ¢ast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om
na ucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskoér do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi.
O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a véas nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’aliiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zGiétovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby)
Certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
mdze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym orgdnom schvélenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantnej Casti rozpoctu Projektu.
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3.11

3.12
3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovt platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zédkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevy&erpaného alebo nespravne zu¢tovaného NFP alebo jeho asti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy kumulovat
a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa spésobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢lanku VZP poskytujii az do momentu
dosiahnutia maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola
suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalneS % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundacie na zaklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni u¢tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatelom skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho
rozpo¢tu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto
uhrady a ukonceni Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zavere¢ntl platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost' o platbu spolu s aétovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a). Ak Prijimatel’ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt mo6ze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zGétovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti
je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

V pripade, ak Prijimatel pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt moze byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zGctovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti
je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Prijlmatel ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda iplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zi&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusne;j
platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne 0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES Vzneni neskorSich predpisov, c¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu§nti sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa poéita dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena
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3.22
3.23

3.24

Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené
doplnujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tiCet Prijimatela sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na thradu uc¢tovnych
dokladov vystavenych Dodadvatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
zélohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tucet Dodéavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v den zauctovania zavdazku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Dodavatelovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie c¢lanku
3 ods. 3.2. zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Zalohové platby — Statne rozpoctové organizacie

4.1  Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.2 Prijimatel po zacati realizacie Projektu predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu
(resp. relevantnej cCasti  rozpoctu Projektu) =z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
A. Pri vyuzZiti systému zalohovych platieb alebo kombinacie zalohovych platieb a refundacie

Al) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich podielu
EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit Projektu
zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vySka zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy ro¢ny rozpocet pocet mesiacov nasledujuci roény

vyska projektu z realizacie projektu rozpocet projektu z
poskytnutej = 0,4* X prostriedkov + 12 - vV prvom X prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
platby podielu EU a SR na podielu EU a SR na
spolufinancovanie spolufinancovanie

pocet mesiacov realizacie projektu
v nasledovnom roku

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

A2) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- v pripade, ak planovana dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov projektu zodpovedajtcich podielu prostriedkov
EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyika zalohovej platby
predstavuje podiel celkovej sumy nenavratného finanéného prispevku a poctu mesiacov realizacie
Projektu pripadajtici na pocet mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie (t. j. prvych
12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:
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4.3

4.4

4.5

4.6

maximalna vyska poskytnutej = 0,4* X celkova suma NFP X 12
zalohovej platby

celkovy pocet mesiacov realizacie
*=0,5 v ramci Operacného programu Vzdeldvanie

B) Pri vyuZiti kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platieb, systému refundéacie a systému predfinancovania
(alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska maximalnej zalohovej platby vypocita
nasledovne:

-z celkovej sumy (sti¢tu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov (rozpoétovych poloziek
projektu jednozna¢ne uréenych na financovania vyluéne systémom zalohovej platby) v relevantnom
roku realizacie projektu do vysky maximalne 40 % z relevantnej Casti rozpoctu projektu (v danom
pripade sa pri vypocte zdlohovej platby za relevantni cast’ rozpocétu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednozna¢ne urcenych na financovanie vyluéne systémom
zalohovej platby, zohladnujic aktualny stav uz vycerpanych finan¢nych prostriedkov
na predmetnych polozkach projektu) vo vyske prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov
EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov (rozpoc¢tovych
poloziek projektu, ktoré st jednoznacne
urc¢ené na financovanie vylu¢ne systémom
zalohovej platby, zohl'adiujic aktualny stav
maximélna vySka poskytnutej - 0.4* X uz vy&erpanych finanénych prostriedkov na
zdlohovej platby ‘ predmetnych polozkach projektu)

Vv relevantnom roku realizacie projektu

(vo vyske prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie)

* = 0,5 v ramci Opera¢ného programu Vzdelavanie

Prijimatel je povinny kazdu poskytnutti zalohovii platbu priebezne ziétovavat’ na formulari Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zictovat minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby
(tzv. kumulativ) a zaroveni do 12 mesiacov odo dia aktivacie rozpoétového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby). V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu nezactovaného rozdielu. V takom
pripade sa o tato sumu (tzn. o sumu nezuétovaného rozdielu) zaroven znizuje celkova vyska NFP, ktory
ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi v stlade s ¢l. 4.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnutii zalohovi platbu priebezne zOctovavat v stlade s predchadzajucim

odsekom, pricom:

—  povinnost’ pre zuctovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoCtového opatrenia sa vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej
je pripisany  nezitovany  zostatok  predchadzajucej  (predchadzajucich)  zalohovej platby
(tzv. kumulativ);

—  povinnost’ pre zactovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy kazdej poskytnutej
tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia sa vzt'ahuje osobitne
na kazda poskytnuta tranzu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zactovania zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP uviest’
narokovantl sumu podl'a rozpoctove;j klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zaétovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje:

—  odoslanie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejny portdl ITMS
riadiacemu organu najneskor v posledny den prislusného obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a stiCasne
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo
osobné dorudenie pisomnej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi,
ato najneskor do piatich dni odo diia odoslania Ziadosti o platou (zaétovanie zalohovej platby)
cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruéenia pisomne;j verzie Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatel’a najneskor do piatich dni odo diia odoslania
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4.7

4.8

4.9

4.10

411

4.12
4.13

4.14

4.15

4.16

4.17

Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMS, je Poskytovatel' opravneny
predmetnu Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) v portali ITMS zamietnut.

—  vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezuctovaného rozdielu
do vysky 50 % alebo 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj tctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predlozenia kéopie
uctovného dokladu Prijimatel'om, tato je oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu oznadenti peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nesprdvne zuctovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuti zalohovu platbu alebo jej cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom
naucet podla ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskér do Strnastich dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia
Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, ze Prijimatel’
zalohovu platbu alebo jej cast’ na zéklade tohto oznamenia Poskytovatel'a riadne a v€as nevrati, Poskytovatel’
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’aliu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
modze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym organom schvalenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zélohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 %
relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezictovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na ahrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktualnej vySky opravnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok
NFP. Nezuctovany rozdiel zalohovej platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢.1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu
su pozastavené.
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4.18

4.19

4.20

421

4.22

4.23

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ redlnost, opravnenost’, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym Vv prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
stcet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnt sumu. V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na Gcet Prijimatel’a v lehote
uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi
doruéené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy limitov
vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpoc¢tovym opatrenim.

De aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den
Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, na tihradu uctovnych
dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je mozné pouzit prostriedky poskytnuté
zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky
(v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodéavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou
v dent zaultovania zavdzku voc¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deni Ghrady zavazku Dodavatel'ovi
Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie uctovného dokladu Prijimatel’om,
tato je oznacend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis
z bankového uctu (original alebo koépiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatocné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
na mieste, ktora bude ukondenad najneskor do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového Uc¢tu potvrdzujici skutocné uhradenie Gctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

5. Refundicia - pre v§etkych Prijimatel’ov zo v§etkych fondov

51

52

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom refundacie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu
musi byt v stlade srozpoc¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatela a druhy predklada Poskytovatelovi. Prijimatel' v ramci formulara Ziadosti
0 platbu uvedie Cerpanie rozpoctu -Projektu podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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53

54

55

5.6

5.7

5.8

59

5.10
511

512

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového ctu (original alebo
kopiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti 0 platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt kopia
oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého G¢tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podé tiplnu a spravnu Ziadost’
0 platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES Vzneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia  Rady
(ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do $trnastich dni Ziadost' o platbu
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu
administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovatel' zabezpe¢i vyplatenie NFP, resp. jeho casti na Ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruéena
Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené
dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné tictovné
doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dodavatel’a Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z G€tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den
zaUctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deit uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych doévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie c¢lanku
3 0ds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

53

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu alebo
kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo
képiu oznacenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt képia
oznacena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel urci
za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukon¢ena najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového Uc¢tu potvrdzujici skutocné uhradenie Gctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 18 VZP.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii odsek 5.10 znie:

5.10 Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoc¢tu potvrdzujtci Gipravu rozpoctu Prijimatel’a sa povaZuje za den

¢erpania NFP, resp. jeho casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.13:

5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel’ zabezpedenim tpravy

limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Ak Prijimatel nema vytvoreni peciatku, ktorou by mohol oznacovat’ uétovné doklady preukazujuce
hotovostnt platbu, postacuje na jej oznacenie len podpis Statutarneho organu Prijimatel’a.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym subjektom zodpovednym
za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutarneho
organu potrebné podl'a ¢lanku 16 VZP mézu byt nahradené podpismi uré¢eného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami dohodnuty v ¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP.
Kombinovat' vsetky tri systémy financovania (predfinancovanie, zalohova platba a refundacia) v ramci
jedného projektu je mozné len ak je Prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmcei jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti zmluvnych stran stcasne pouziju ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak do6jde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemo6ze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada
samostatne Ziadost o platbu (zétovanie zilohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (refundéaciu).
Rovnaky princip plati na akikol'vek kombinaciu typov financovania., tzn. ze vydavok, ktory bol deklarovany
v ramci predfinancovania nebude mozné deklarovat v ramci zuctovania zalohovej platby / refundacie
a naopak. Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto ucelom
v ramci Prilohy €. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu)
tak, Ze je jednoznac¢ne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran
tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia SF a KF, ktory
je pre zmluvné strany zavédzny. Tento dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni
Zmluvy, resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat’ aj:

a) uhrada ucétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obciansky zakonnik®),
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10.

11.

12.

13.

b) tGhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatela voci
Prijimatel’ovi v sulade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

C) thrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) - zapoditanie datiového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi (Statnej rozpoctove;j
organizacii) vsulade s § 87 zdkona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (daiovy poriadok) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) - zapocitanie pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatela v stilade s § 580 - 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
aj ,,Obchodny zakonnik*).

V pripade, ze Dodévatel’ postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 — 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
postupenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis z G¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie wétovnych dokladov
postupnikovi.

V pripade uhrady zavézku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voé¢i Prijimatelovi v stlade s § 151a — 151me Ob¢ianskeho zdkonnika Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice vznik zalozného prava a vypis z uctu (original
alebo kopiu oznafenu peciatkou a podpisom Statutdirneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie ctovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodévatel'ovi
v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo koépiu oznacent peCiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujtci skutoéné uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Statnej
rozpo¢tovej organizacii) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujiice zapocitanie danového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditel'stva
SR 0 zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zékonnika,
resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikdcii niektoré¢ho z vysSie
uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom
¢.523/2004 Z. z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zarovefi nevzt'ahuju ani na pohladavku
podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastanu

skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha ¢. 1 - PREDMET PODPORY

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Rekonstrukcia a modernizacia budovy — zriadenie komunitného centra

Kod ITMS 22120120151

Operacny program Regionalny operacny program

Spolufinancovany z Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a $tatny rozpocet SR

Prioritna os 2-Infradtruktara socialnych sluzieb, socialnopravnej ochrany a socialnej kurately

Opatrenie 2.1 InfraStruktara socialnych sluzieb, socialnopravnej ochrany a socialnej kurately
Prioritna téma Z'gg::g}/?’:g \?}’f:id;\e;Lg\r/ioIDrirt:ijkttin& ) Forma financovania

79 - Ina socialna infrastruktdra 100 01 - nenavratna pomoc

Hospodérska Cinnost lndzik:;:Eg\gy%?]d\i,%g%izsdé:;gtsi?02:))8“ Uzemna oblast
2. Miesto realizacie Projektu’

NUTS Il Vychodné Slovensko

NUTS Il PreSovsky kraj

Okres Vranov nad Toplou

Obec HanuSovce nad Toplou

Ulica Zamocka

Cislo 159

3. Ciele Projektu

ZvySenie kvality poskytovania socialnych sluzieb — opatrovatelskej sluzby a
nizkoprahového denného centra pre deti a rodinu prostrednictvom rekonstrukcie a
Ciel projektu modernizacie a budovania zariadeni socialnych sluzieb a zariadeni na vykon
opatreni socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately, vratane obstarania ich
vybavenia.

Rekonstrukcia a modernizacia budovy a zriadenie komunitného centra typu 3 s

Speciiicky cief projektu 1 maximalnymi narokmi na priestory vratane vybavenia interiéru a IKT

Specificky ciel projektu 2 Priprava, riadenie a implementacia aktivit projektu

! tabulku je mozné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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4. Meratelné ukazovatele Projektu

o Merna V/ychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Celkova plocha technicky zhodnotenych objektov m2 0 2012 244 2015
Hodnotg p[OJ?ktu, fiotykajuceho sa problematiky Eur 0 2012 160 181,51 2015
rovnosti prilezitosti ]
denota pojektu !dentlflkovaneho USVRK ako Eur ol 2012 160 181,51 2015
cielene zameraného na MRK
Hodno'ta pfOJektu,. kt‘oreho v[yslgdky alvebo QOpady Eur 0 2012 160 181,51 2015
sa dotykaju rozvoja informacénej spolo€nosti
:gd_FSts projektu, v ktorom st podporené ciele Eur 0 2012 160 181,51 2015
Hodnota projektu zameraného na debarizaciu Eur 0 2012 160 181,51 2015
Ma?(lmalny poCet pouzivatelov (kapacita) pocet 0 2012 50 2015
zariadenia
Pocet debarierizovanych zariadeni pocet 0 2012 1 2015
Pocet novych a kvalitnejSich sluzieb
poskytovanych prislusnikom MRK v podporenom poCet 0 2012 7 2015
zariadeni
x | Poget projektov identifikovanych USVRK ako .
é cielene zameranych na MRK pocet 0| 2012 ! 2015
%, Ppcet projektov, Iftorych vysledky aIebp d'opva?dy sl potet 0 2012 1 2015
cielene zamerané na podporu rovnosti prilezZitosti
Pocet technicky zhodnotenych objektov poCet 0 2012 1 2015
Pocet technicky zhodnotenych resp.
novovybudovanych komunitnych centier s cielom pocet 0 2012 1 2015
posilnenia sociallnej inkluzie MRK
Pocet zariadeni, v ktorych je prostrednictvom
realizacie projektu podporeny rozvoj IS IKT pocet 0 2012 1 2015
vybavenim
Pocet zariadeni, ktoré su prostredpictvom
realizacie projektu identifikované USVRK ako pocet 0 2012 1 2015
cielene zamerané na MRK
Pocet zariadeni, v ktorych st prostrednictvom .
realizacie projektu podporené ciele HP TUR pocet 0 2012 ! 2015
Zateplena plocha m2 0 2012 66,65 2015
Zmzv(’ame gnergehckel qarocnqstl quov Kwh/m?2 0 2012 27.34 2015
vyuzivanych podporenym zariadenim
anzvc’enle gnergetlckej qarocnqstl bgdov % 0 2012 20,02 2015
vyuzivanych podporenym zariadenim
Poggt novych squ'|eb a kvalitnejich (inovovanych) pocet 0 2012 7 2020
sluZieb poskytnutych v podporenom zar.celkom
Poggt pouzivatelov novych, alebo inovovanych pocet 0 2012 1000 2020
sluZieb
Pocet zariadeni, v ktorom je prostrednictvom
- realizacie projektu podporeny rozvoj informacnej pocet 0 2012 1 2020
S | spolocnosti
a
Podiel prislusnikov MRK, uzivajucich verejnu
hmotnu infrastrukturu v obciach so separovanymi % 0 2012 82 2020
a segregovanymi rémskymi osidleniami
Priemerné znizenie energetickej naroénosti o
tgchnicky zhodnotenych objektov i 0 2012 20,20 2020
Uspora energie GJ/rok 0 2012 33,46 2020
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Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

ey oy T Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
Hodno’ta pFOJektu,. kt.oreho vyslgdky altfbo dppady Eur 0l 2012 160 18151 2015

o2 sa dotykaju rozvoja informacénej spolo€nosti

% Pocet zariadeni, v ktorych je prostrednictvom

2. | realizacie projektu podporeny rozvoj informacnej poCet 0| 2012 1 2015

= spoloénosti

Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
Celkova plocha technicky zhotovenych objektov m2 0| 2012 244 | 2015

. :gd%té\ projektu, v ktorom su podporené ciele Eur ol 2012 160 181,51 2015

% Pocet zariadeni, v ktorych st trednict

&2 ocet zariadeni, v ktorych su prostrednictvom .

"§> realizécie proejektu podporené ciele HP TUR pocet 0] 2012 ! 2015
Zateplena plocha m2 0] 2012 66,65 2015
anzvgnle gnergetlckej qarocnqstl bgdov % 0l 2012 202 | 2015
vyuZivanych podporenym zariadenim

e Priemerné zniZenie energetickej naronosti N

§ tgchnicky zhodnotenych objektov h 0] 2012 202 2020

e Uspora energie GJ/rok 0| 2012 33,46 | 2020

Horizontalna priorita marginalizované rémskg komunity
Hodnota projektu identifikovaného USVRK ako Eur ol 2012 160 18151 2015
cielene zameraného na MRK '
Pocet novych a kvalitnejSich sluzieb

< poskytovanych prislu$nikom MRK v podporenom poCet 0| 2012 71 2015

g | zairadeni

2. | Potet projektov identifikovanych USVRK ako .

= cielene zameranych na MRK pocet 0] 2012 ! 2015
Podiel prisludnikov MRK, uZivajucich verejnu
hmotnu |nfrast'rul'<tu’ru v obglacl) S0 separovanymi % 0l 2012 82 | 2015
a segregovanymi rémskymi osidleniami

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

o Hodnotg pfOJ?_ktu, fiotykajuceho sa problematiky Eur ol 2012 160 181,51 2015

5 rovnosti prilezitosti

2 Hodnota projektu zameraného na debarizacia Eur 0| 2012 160 181,51 2015

= | Podet debarierizovanych zariadeni poCet 0| 2012 1 2015
Ppcet projektov, Iftorych vysledky aIebp d’opfdysg potet ol 2012 1 2015
cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti

B

§ Pocet pouzivatelov novych, alebo inovovanych pocet ol 2012 1000 | 2020

sluzieb
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5. Zaviazny éasovy ramec realizacie Projektu?

Nézov akiivity? Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie
y aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)
Nazov hlavnej aktivity: Budovanie, rekonstrukcia, Stavebné prace* 03/2014 05/2014
modernizacia a vybavenie tzv. komunitnych centier :
ako zariadeni obéianskej infrastruktdry. Vybavenie® 03/2014 07/2014
Podporné aktivity®
Projektové a inzinierske prace 04/2012 07/2014
Specialne sluzby 06/2013 10/2013
Ukonéenie realizacie aktivit Projektu 11/2014
6. Rozpocet projektu
Akiivita Op'ravnene Neo’prav nené Celkove‘vydav ky T T
vydavky vydavky projektu
Hlavné akfivity EUR 152 781,84 0,00 152 781,84
EUR| 143618,17 0,00 143 618,17 717002
. o o EUR 143 618,17 0,00 143 618,17 > Stavba
A1l- Budovz?nle, rekonstru.kcrla, mod(?mlzama a EUR 3518.80 0,00 351880 713001
vybavenie zv. komunitny ch centier ako
zariadeni obCianskej infrastruktury . EUR 4 456,87 0,00 4 456,87 713002
EUR 1 188,00 0,00 1 188,00 711003
EUR 9 163,67 0,00 9 163,67 > Vybavenie
Podpormné aktivity EUR 7 399,67 1 660,33 9 060,00
B |Pripravna a projekiova dokumentacia EUR 7 399,67 460,33 7 860,00 716
D Specialne sluzby EUR 0,00 1 200,00 1200,00 637005
Celkovo EUR 160 181,51 1 660,33 161 841,84

Zavazna poznamka pre prijimatela:

Vyssie uvedené polozky budu v uétovnej evidencii prijimatela/subjektu v pésobnosti prijimatela zatu¢tované v zmysle
vyssie uvedenej kategorizacie kodov skupin vydavkov (vykonanie spravnych tuétovnych zapisov je predmetom kontroly

na mieste).

o o~ W

Niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit

relevantné v pripade investiénych projektov

relevantné v pripade investiénych projektov

Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju
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Kryci list stavby

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu3ovce n/T

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dna: 24.6.2013

(Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 21493,33 1585,18 23078,51)| 6 |Ostatné naklady 0,00
2 |PSV 36 485,60 43779,15 80635,25|| 7 |Kompletaénd ¢innost 0,00"
3 |MONT 15 962,35 5,70 15968,05|| 8 |HZS 0,00
4 9
5 |Spolu 119 681,81|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0,00]
12 |Uzemie so sta?. podmienk. 0,00" 17 |Horské oblasti 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpoctar E |Celkové naklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 119 681,81]
22 |DPH 20% z 119 681,81 23 936,36
23 |DPH 0%z 0,00 0,00
24 |Spolu 143 618,17
F
Odberatel Dodavatel




Rekapitulacia rozpoctu Sadzby DPH
nizka vysoka
Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra 20% 0%
Nazov objektu ZRN VRN HZS Kompl.¢in.  Ost. naklady Cena
SO 01 - Komunitné centrum - ASR 76 065,91 0,00 0,00 0,00 0,00 76 065,91
SO 01 - Komunitné centrum - ELI 14 733,72 0,00 0,00 0,00 0,00 14 733,72
SO 01 - Komunitné centrum - UK 13 543,68 0,00 0,00 0,00 0,00 13 543,68
SO 01 - Komunitné centrum - ZT| 13 205,54 0,00 0,00 0,00 0,00 13 205,54
SO 01 - Komunitné centrum - Odberné plynové zariadenie 898,63 0,00 0,00 0,00 0,00 898,63
SO 01 - Komunitné centrum - Rozvody pocitacovej siete 1234,33 0,00 0,00 0,00 0,00 1234,33
Celkom bez DPH 119 681,81 0,00 0,00 0,00 0,00 119 681,81
DPH 20% z 119 681,81 23 936,36
DPH 0% z 0,00 0,00
Celkom 143 618,17




Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ASR

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dia : 24.06.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 21493,33 1585,18 23078,51)| 6 |Ostatné naklady 0,00
2 |PSV 23 476,23 29511,17 52987,40|| 7 |Kompletaéna Cinnost 0,00"
3 |MONT 8 |HzZS 0,00
4 9
5 |Spolu 76 065,91|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 76 065,91
22 |DPH 20% z 76065,91 15 213,180
23 |DPH 0%z 0,00 0,00"
24 |Spolu 91 279,09,
F
Odberatel 26 Dodavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ASR

Prehlad rozpoctovych nakladov

Spracoval: R. Petrovsky

Ks:

Déatum: 24.06.2013

Oddiel Montaz Material Spolu Hmotnost (T) Sut (T)

Prace HSV

ZEMNE PRACE 429,85 0,00 429,85 0,0000 0,0000
ZAKLADY 1139,35 0,00 1139,35 20,3844 0,0000
ZVISLE KONSTRUKCIE 1038,52 0,00 1038,52 5,0489 0,0000
VODOROVNE KONSTRUKCIE 305,76 0,00 305,76 2,8102 0,0000
POVRCHOVE UPRAVY 11 822,85 1585,18 13 408,03 64,1989 0,0000
OSTATNE PRACE 5122,99 0,00 5122,99 0,1188 51,9200
PRESUNY HMOT 1634,01 0,00 1634,01 0,0000 0,0000
Prace HSV 21 493,33 1585,18 23 078,51 92,5612 51,9200
Prace PSV

DREVOSTAVBY 14 075,37 0,00 14 075,37 11,5430 0,0000
KONSTRUKCIE KLAMPIARSKE 19,95 0,00 19,95 0,0000 0,0490
KONSTRUKCIE STOLARSKE 672,94 4.009,63 4682,57 0,2020 0,0251
KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE 176,68 18 196,65 18 373,33 0,0000 0,0000
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-DLAZBY 3255,73 4669,52 7 925,25 5,6988 0,0000
PODLAHY POVLAKOVE 372,89 0,00 372,89 0,0000 0,1729
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-OBKLADY 2 687,05 2635,37 5322,42 3,2182 0,0000
NATERY 2157,40 0,00 2157,40 0,4872 0,0000
MALBY 58,22 0,00 58,22 0,0083 0,0000
Prace PSV 23 476,23 29511,17 52 987,40 21,1576 0,2470
Celkom 44 969,56 31 096,35 76 065,91 113,7188 52,1670



Rozpocéet Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra / SO 01 - Komunitné centrum - ASR

Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra
Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ASR

Prehlad rozpocétovych nakladov

Spracoval: R. Petrovsky
Ks:

Datum: 24.06.2013

Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom
Prace HSV
ZEMNE PRACE
11 1/A1 122301101 Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 4, do 100 m3 M3 2,100 10,18 21,38
20 1/A1 122301109 Odkopavky a prekopavky nezapazené. Priplatok za lepivost horniny 4 M3 1,050 1,51 1,59
3| 1/A1 132301101 Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.4 do 100 m3 M3 5,799 52,90 306,77
Hibenie ryh irky do 600 mm zapaZenych i nezapaZenych s
4, 1/A1 132301109 urovnanim dna. Priplatok za lepivost horniny 4 M3 2,900 9,77 28,33
5 1/A1 162401102 Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 2000 m M3 3,773 4,23 15,96
UloZenie sypaniny sudrznej horniny s mierou zhutnenia nad 103 %
6| 1/A1 171101105 podla Proctor-Standard M3 4,166 3,20 13,33
UloZenie sypaniny do nasypov s rozprestretim sypaniny vo vrstvach a
70 1A 1 171201101 s hrubym urovnanim nezhutnenych M3 3,773 1,03 3,89
8| 1/A1 171209002 Poplatok za uloZenie zeminy na skladku M3 3,773 10,23 38,60
ZEMNE PRACE 429,85 0,00 429,85
ZAKLADY
9| 2/A 1 271571111 Vankus$e zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku M3 0,522 30,01 15,67
10| 11/A 1 274313611 Betén zakladovych pasov, prosty tr.C 16/20 M3 8,008 117,73 942,78
11 11/A 1 |274351215 Debnenie stien zakladného pasov, zhotovenie-dielce M2 12,730 12,34 157,09
121 11/A1  |274351216 Debnenie stien zakladného pasov, odstranenie-dielce M2 12,730 1,87 23,81

Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585

Strana1z9




Rozpocéet Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra / SO 01 - Komunitné centrum - ASR

ZAKLADY 1 139,35 0,00 1 139,35
ZVISLE KONSTRUKCIE
Murivo nosné z tvarnic YTONG P+D na MC-5 a tenkovrst.,maltu

13| 11/A1 311273101 YTONG hr.200 P2-400 M3 0,461 164,43 75,80
Nenosny preklad pre pérobetonové priecky Sirky 100 mm, vysky 249

14| 11/A1 317165301 mm, dizky 1250 mm KUS 7,000 15,09 105,63
Priecky z tvarnic YTONG na MC-5 a tenkovrst.,maltu YTONG hr.100,

15| 11/A 1 |342272102 P3-550 M2 52,603 14,57 766,43
Zamurovanie otvoru s plochou nad 0.25 do 1m2 v murive

16| 14/C 1 310238211 nadzékladného tehlami na maltu vapennocementovu M3 0,408 222,21 90,66
ZVISLE KONSTRUKCIE 1 038,52 0,00 1 038,52
VODOROVNE KONSTRUKCIE

17|312/A 1 434312141 Schody v dlazbach z betonu prostého tr. C 16/20 M 10,500 29,12 305,76
VODOROVNE KONSTRUKCIE 305,76 0,00 305,76
POVRCHOVE UPRAVY

18/ 11/A1 611421133 Vnutorna omietka vapenna alebo vapennocementova stropov Stukova |M2 14,910 10,01 149,25
Cementovanie (naterom) mliekom z bezného Sedého cementu

19| 11/A1 612411121 vnutornych stien M2 112,930 0,66 74,53
Vnutorna omietka vapenna alebo vapennocementova v podlazi a v

20| 11/A1 612421637 schodisku stien Stukova M2 328,495 8,62 2 831,63
Vnutorna cementova omietka v podlazi a v schodisku muriva

21 11/A1 612451111 tehlového hruba zatreta M2 112,930 6,09 687,74
Priprava podkladu, prednastrek BAUMIT-Betonkontakt,pod omietky

22| 11/A 1 612465115 vnut.stien,zvy$enie prilnavosti nateru M2 25,414 1,51 38,38
Vnutorna omietka stien BAUMIT, vapenna biela,jemna

23| 11/A1  |612465138 Stukova,mieSanie strojne,nanasanie ru¢ne hr.4 mm M2 25,414 3,1 79,04

24| 11/A 1 612481119 Potiahnutie vnutornych stien, sklotextilnou mriezkou M2 25,414 5,39 136,98
VonkajSia omietka cementova stien alebo Stitov hladka, v stupni

25/ 11/A1 622451131 zlozitosti | az Il M2 6,867 12,20 83,78
VonkajSia omietka stien zo zmesi Terranova, Terra-Marmolit

26| 11/A 1 622465112 mramorové zrna,strednozrnna M2 6,867 22,35 153,48
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Rozpocéet Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra / SO 01 - Komunitné centrum - ASR

Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585

27/ 11/A1 631315611 Mazanina z beténu prostého tr.C 16/20 hr.nad 120 do 240 mm M3 2,627 139,19 365,65
Priplatok za prehlad. povrchu beténovej mazaniny min. tr.C 8/10 ocel.

28| 11/A1 631319155 hlad. hr. 120-240 mm M3 2,627 8,20 21,54
Priplatok za strhnutie povrchu mazaniny latou pre hr. obidvoch vrstiev

29|/ 11/A1  |631319175 mazaniny nad 120 do 240 mm M3 2,627 2,21 5,81

30| 11/A 1 631351101 Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach zhotovenie M2 2,261 7,39 16,71

31 11/A1 631351102 Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach odstranenie M2 2,261 2,65 5,99
Vystuz mazanin z beténov (z kameniva) a z l'ahkych beténov zo

32| 11/A 1  |631362021 zvaranych sieti z drétov typu KARI T 0,131 1 593,65 208,77

33| 11/A 1  |631571003 Nasyp zo Strkopiesku 0-32 (pre spevnenie podkladu) M3 1,936 38,28 74,11

34| 11/A1 632451022 Vyrovnavaci poter muriva MC 15 hr 30 mm M2 12,695 8,38 106,38
Liaty samonivelacny poter KNAUF oddeleny od betdnovej konstrukcie

35/ 11/A1 632477002 vrstvou Specialnej folie hr.30mm M2 209,200 22,13 4 629,60

36| 11/A1 1632921411 Dlazba z beténovych dlazdic do cem malty MC-10 hr 40mm M2 12,075 45,18 545,55

37 11/A1 632921415 Dlazba z beténovych dlazdic do cem malty MC-10 hr 40mm M2 4,725 25,09 118,55
Osadenie ocel.zarubni protipoziarnych s obeténov. dvojkridlové od 2,

38| 11/A 1 |642945112 5do 6,5 m2 KUS 1,000 250,03 250,03
Osadenie parapetnych dosiek z plastickych a poloplast., hmét, §. do

39| 11/A 1 |648991111 200 mm M 36,270 3,54 128,40
Osadenie parapetnych dosiek z plastickych a poloplast., hmét, §. nad

40| 11/A 1 |648991113 200 mm M 36,270 3,75 136,01

411 14/C1 |611421411 Oprava omietok stropov v mnozstve do 50 % hrubych M2 14,910 2,99 44,58
Oprava vnutornych vapennych omietok stien, v mnozstve opravene;j

42| 14/C1 612421311 plochy nad 10 do 30 % hrubych M2 328,496 2,21 725,98
Osadenie ocel.dvernych zarubni lisov.alebo z uhol.s vybet.prahu,

43| 14/C 1 |642944121 dodatocne,s plochou do 2,5 m2 KUS 11,000 18,58 204,38

44|P/PC 283413340 Plastova parapetna doska biela vnutorna §. 250 mm M 36,270 13,96 506,33

45|P/PC 283413341 Plastova parapetna doska biela vonkajsia §. 250 mm s koncovkami |M 36,270 20,68 750,06

46|S/S50 5533194000 Zarubria ocelova CGU 60x197x10cm L KUS 6,000 22,14 132,84
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47|S/S50 5533194400 Zarubria ocelova CGU 80x197x10cm L KUS 1,000 18,27 18,27

48|S/S50 5533198400 Zarubria ocelova CGU 80x197x16cm L KUS 3,000 27,54 82,62

49|S/S50 5533198600 Zarubna ocelova CGU 90x197x16¢cm L KUS 1,000 34,52 34,52

50|S/S50 5533301200 Ocelova zaruben CgU pre poziarne dvojkridlové dvere 1450x1970 KUS 1,000 60,54 60,54
POVRCHOVE UPRAVY 11 822,85 1 585,18 13 408,03
OSTATNE PRACE
Vodorovné premiestnenie sutiny na skladku s naloZenim a zloZzenim

51| 6/B 1 979083114 nad 2000 do 3000 m T 51,918 3,64 188,98

52| 6/B 1 979083191 Priplatok za kazdych dalSich i zacatych 1000 m po spevnenej ceste |T 311,508 0,72 224,29

53| 11/A 1 |952901111 Vycistenie budov pri vySke podlazi do 4m M2 277,220 2,81 778,99
Buranie prieok z tehal palenych, pinych alebo dutych hr. do 150 mm,

54/ 13/B1 |962031132 -0,19600t M2 31,968 1,87 59,78
Buranie muriva nadzakladového z tehal palenych,

55/ 13/B1 962032231 vapenopieskovych,cementovych na maltu, -1,90500t M3 6,538 20,25 132,39

56| 13/B 1 962042321 Buranie muriva z beténu prostého nadzakladného, -2,20000t M3 2,722 60,06 163,48
Buranie akychkolvek beténovych schodiskovych stupriov

57/ 13/B1 963042819 zhotovenych na mieste, -0,07000t M 10,500 5,20 54,60
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb a mazanin,beton,liaty

58| 13/B1 |965042220 asfalt hr.nad 100 mm, -2,20000t M3 1,013 52,92 53,61
Buranie podkladov pod dlazby, beténovych alebo z liateho asfaltu hr.

59| 13/B 1 965042241 nad 100 mm, plochy nad 4 m2 M3 6,674 42,79 285,58
Buranie dlazieb, bez podklad. 16zka z xylolit., alebo keramickych

60| 13/B 1 965081712 dlazdic hr. do 10 mm, -0,02000t M2 49,600 1,62 80,35

61/ 13/B1 968061112 Vyvesenie alebo zavesenie dreveného okenného kridla do 1, 5 m2 KUS 62,000 0,63 39,06

62| 13/B1 |968061125 Vyvesenie alebo zavesenie dreveného dverného kridla do 2 m2 KUS 17,000 0,32 5,44
Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo zdvojenych, plochy

63| 13/B1 |968062355 do 2 m2, -0,06300t M2 44,717 5,45 243,71
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Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585

Vyburanie drevenych ramov okien dvojitych alebo zdvojenych, plochy

64| 13/B1 |968062356 do 4 m2, -0,05400t M2 11,876 3,87 45,96

65/ 13/B1 968062455 Vyburanie drevenych dverovych zarubni, -0,08200t M2 22,694 4,01 91,00
Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek vnutornych nad 2 m2, -

66| 13/B 1 |978059531 0,06800t M2 87,150 3,21 279,75
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za prvé podlazie nad alebo

67| 13/B1 |979011111 pod zakladnym podlazim T 51,918 7,31 379,52

68| 13/B1 (979011121 Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdé dalSie podlazie T 51,918 4,30 223,25

69| 13/B1 (979082111 Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybdranych hmét do 10 m T 51,918 7,20 373,81
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdych

70(13/B1 979082121 dalsich 5 m T 51,918 0,12 6,23

71/ 13/B1 |979089012 Poplatok za skladovanie - betén, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné T 51,918 27,22 1413,21
OSTATNE PRACE 5122,99 0,00 5122,99
PRESUNY HMOT
Presun hmét pre opravy a udrzbu vonkajSich plastov doterajsich

721 14/C1 1999281211 objektov vysky do 25 m T 88,853 18,39 1634,01
PRESUNY HMOT 1 634,01 0,00 1 634,01
Prace HSV 21 493,33 1 585,18 23 078,51
Prace PSV
DREVOSTAVBY
Priecky sadrokarténové RIGIPS dvoj. oplastené RFI 12.5 mm, hribka

73|763/A 2 |763115812 priecky 100mm M2 12,954 52,09 674,77
PrieCky sadrokarténové RIGIPS dvoj. oplastené RFI 12.5 mm, hribka

74|763/A2 |763115813 priecky 125mm M2 110,554 65,94 7 289,93
SDK podhlad KNAUF D113 zavesona nosna kca ocel profil dosky

75(763/A 2 |763133310 GKBI hr. 12,5 M2 211,490 22,34 4724,69
SDK podhlad KNAUF D113 zavesona nosna kca ocel profil dosky

76(763/A 2 |763133410 GKFI hr. 12,5 M2 35,800 23,02 824,12
Zarubne ocelové pre SDK priecky KNAUF W111 v do 2,75 m § 800

77(763/A2 |763181133 mm hr. 125 mm KUS 2,000 78,92 157,84
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Zarubne ocelové pre SDK priecky KNAUF W111 v do 2,75 m § 900

78|763/A 2 |763181143 mm hr. 125 mm KUS 1,000 77,84 77,84
Zarubne ocelové pre SDK priecky KNAUF W112 v do 2,75 m § 900

79|763/A 2 |763182144 mm hr. 150 mm KUS 1,000 88,86 88,86
Presun hmét pre sadrokartonové konstrukcie v objektoch vysky od 12

80|763/A 2 |998763303 do24m T 11,543 20,56 237,32
DREVOSTAVBY 14 075,37 0,00 14 075,37
KONSTRUKCIE KLAMPIARSKE

81(764/B 1 764410850 Demontaz oplechovania parapetov r§ od 100 do 330 mm, -0,00135t |M 36,270 0,55 19,95
KONSTRUKCIE KLAMPIARSKE 19,95 0,00 19,95
KONSTRUKCIE STOLARSKE
Montaz dvernych kridiel kompletiz. protipoziarnych jednokridlovych,

82|766/A 1 |766661422 Sirky nad 800 mm bez priezoru KUS 1,000 8,24 8,24
Montaz dverového kridla kompletiz.otvaravého protipoziarneho,

83|766/A 1 |766661432 dvojkridlové 1450x1970 mm KUS 1,000 2,32 2,32
Montaz dverového kridla kompletiz.otvaravého do zamurovane;j

84|766/A 1 |766662112 ramovej zarubne, jednokridlové KUS 14,000 31,15 436,10
Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 6 do 12

85|766/A 1 998766102 m T 0,310 25,22 7,82
Demontaz dverného kridla, dokovanie prahu dveri jednokridlovych, -

86|766/B 1 |766662811 0,00100t KUS 9,000 1,36 12,24
Demontaz dverného kridla, dokovanie prahu dveri dvojkridlovych, -

87|766/B 1 |766662812 0,00200t KUS 4,000 2,11 8,44
Vymena parapetnej dosky drevenej, $irky do 300 mm, dizky nad 1000

88|766/C 1 |766694912 do 1600 mm KUS 31,000 6,38 197,78
Dvere 60-90/197 cm pIné , ram z masivu, odyh. dub/buk , zamok

89|S/S90 6116303010 obyc¢ajny APEX BB KUS 6,000 163,70 982,20
Dvere 60-90/197 cm s vyplfiami - 3 x, rdm z masivu, odyh. dub/buk ,

90|S/S90 6116303030 zamok oby¢ajny  APEX BB KUS 2,000 220,43 440,86
Dvere jednokridlové drevené pIné v ocelovej zarubni 800x1970 mm,

91|S/S90 6116303100 komplet., v murov. priecke, oznacenie 2/b a 2/c KUS 4,000 258,23 1032,92
Dvere jednokridlové drevené plné v ocelovej zarubni 900x1970 mm,

92(S/S90 6116303380 komplet., v sadrokart. priecke, oznacenie 1/a KUS 1,000 311,69 311,69
Dvere jednokridlové drevené piné v ocelovej zarubni 900x1970 mm,

93/S/S90 6116303760 komplet., v murov. priec¢ke, oznacenie 1/b KUS 1,000 311,11 311,11
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Drevené pIné poziarne dvere jednokridlové, bez zarubne EI 30, EW
94|S/S90 6116401100 30 90x197 cm ina farba KUS 1,000 386,16 386,16
Drevené plné poziarne dvere dvojkridlové, bez zarubne EI 30, EW 30
95|S/S90 6116402600 145x197 cm prirodna dyha KUS 1,000 544,69 544,69
KONSTRUKCIE STOLARSKE 672,94 4 009,63 4 682,57
KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE
Presun hmét pre kovové stavebné dopinkové konstrukcie v objektoch
96|767/A 3 998767202 vySky nad 6 do 12 m % 0,010 17 667,5628 176,6800
Montaz a dodavka zabradlia vonkajSieho vratane povrchovych uprav
97 |P/PC 2 Ziarovym pozinkovanim a lakom vratane kotvenia M 10,255 182,74 1874,00
98|P/PC 3 Montaz plastovych vypini otvorov s Upravou ostenia M 205,560 10,12 2 080,27
Plastové vstupné dvojkridlové dvere biele, izolacné dvojsklo
99|P/PC dvere 1. 1550x2050 mm, oznacenie V1/D KUS 1,000 1469,19 1469,19
Plastové vnutorné dvojkridlové dvere biele, bezpe¢nostné jednosklo
100|P/PC dvere 2. 1500x2050 mm, oznacenie 2/D KUS 1,000 1512,15 1512,15
Plastové okno biele, izolaéné dvojsklo, jednokridlové, OS 1170x2100
101|P/PC okno 1. mm, oznacenie 1 KUS 4,000 373,79 1495,16
Plastové okno biele, izolaéné dvojsklo, jednokridlové, OS 1170x1750
102|P/PC okno 2. mm, oznacenie 2 KUS 1,000 311,62 311,62
Plastové okno biele, izolaéné dvojsklo, jednokridlové, OS 1170x1470
103|P/PC okno 3. mm, oznacenie 3 KUS 26,000 282,50 7 345,00
Plastové okno biele, jednosklo, jednokridlové, pevné 1200x600 mm,
104|P/PC okno 4. oznacenie 4 KUS 4,000 89,84 359,36
Plastova zasklenna stena vnutorna - kombinovana 2 pevn. zasklenia,
105|P/PC stena 1. jednokr. otvaravé dvere, bezpe€nostné jednosklo 1820x2050 mm, KUS 1,000 1749,90 1749,90
KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE 176,68 18 196,65 18 373,33
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-DLAZBY
Montaz soklikov z obkladaciek hutnych, keramickych do tmelu,vyska
106(771/A 1 |771445019 100 mm M 180,064 1,98 356,53
107|771/A 1 |771576181 Montaz podlah z dlazdic keram. ukl. do tmelu "bosa noha", Skar. M2 9,270 16,27 150,82
108(771/A1 |771576182 Montaz podlah z dlazdic keram. ukl. do tmelu flprotiSmyk., Skar. M2 199,930 13,19 2 637,08
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109(771/A 1 998771102 Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vySky nad 6 do 12m |T 6,415 17,35 111,30

110(S/S70 5976412700 Dlazdice keramické M2 9,455 22,24 210,28

111|S/S70 5976457000 Dlazdice keramické s protiSmykovym povrchom lica uprava 1 A M2 222,295 20,06 4 459,24
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-DLAZBY 3 255,73 4 669,52 7 925,25
PODLAHY POVLAKOVE

112|775/B 2 |776401800 Demontaz soklikov alebo list gumovych alebo z PVC M 101,430 0,08 8,11
Odstranenie povlakovych podlah z nasfapnej plochy lepenych s

113|775/B 2 |776511820 podlozkou, -0,00100t M2 172,880 2,11 364,78
PODLAHY POVLAKOVE 372,89 0,00 372,89
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-OBKLADY
Montaz obkladov vnutor. stien kladenych do tmelu pravouhlych, Skar.

114|771/A 2 |781415022 hmot. M2 112,930 23,05 2 603,04

115|771/A 2 781491011 Montaz plastovych profilov pre obklad do malty - roh steny M 110,000 0,28 30,80

116|771/A 2 |998781102 Presun hmét pre obklady keramické v objektoch vysky nad 6 do 12 m |T 3,672 14,49 53,21

117|P/PC D1 Plastovy profil - roh steny M 114,400 1,65 188,76

118|S/S70 5976585500 Obkladacky keramické M2 115,189 21,24 2 446,61
PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-OBKLADY 2 687,05 2 635,37 5 322,42
NATERY
Natery stolarskych vyrobkov syntetické farby slonovej kosti na

119|783/A 1 |783626020 vzduchu schnuce 2x lakovanim M2 18,910 3,54 66,94
Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou PAMAKRYLOM IN

120(783/A 1 |783894412 bielym pre interiér stropov dvojnasobny M2 14,910 0,32 4,77
Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou PAMAKRYLOM IN

121|783/A 1 |783894422 bielym pre interiér stien dvojnasobny M2 353,910 3,40 1 203,29
Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou SADAKRINOM bielym

122|783/A 1 |783894612 pre nater sadrokarton. stropov 2x M2 247,290 2,03 502,00
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Nater farbami ekologickymi rieditelnymi vodou SADAKRINOM bielym

123|783/A 1 |783894622 pre nater sadrokartén. stien 2x M2 247,016 1,54 380,40
NATERY 2 157,40 0,00 2 157,40
MALBY
Ostatné prace - zakryvanie vnutornych zariadeni a podlah féliou v

124|784/C 1 784499901 miestnostiach alebo na schodisku M2 277,220 0,21 58,22
MALBY 58,22 0,00 58,22
Prace PSV 23 476,23 29 511,17 52 987,40

Celkom 44 969,56 31 096,35 76 065,91
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Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ELI

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dia : 24.06.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 6 |Ostatné naklady 0,00]
2 |PSV 7 |Kompletaéna &innost 0,00"
3 |MONT 14 733,72 0,00 14733,72|| 8 |HZS 0,00
4 9
5 |Spolu 14 733,72|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 14 733,72
22 |DPH20% z 14733,72 2 946,740
23 |DPH 0%z 0,00 0,00"
24 |Spolu 17 680,46
F
Odberatel 26 Dodavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ELI

Prehlad rozpoctovych nakladov

Spracoval: R. Petrovsky
Ks:
Datum: 24.06.2013

Oddiel Montaz Material Spolu Hmotnost (T) Sut (T)

Montazne prace

M-21 ELEKTROMONTAZE 14 733,72 0,00 14 733,72 0,0000 0,0000
Montazne prace 14 733,72 0,00 14 733,72 0,0000 0,0000
Celkom 14 733,72 0,00 14 733,72 0,0000 0,0000
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Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou Spracoval: R. Petrovsky

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec Ks:

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o. Datum: 24.06.2013

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ELI

Prehlad rozpocétovych nakladov

Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom

Montazne prace
M-21 ELEKTROMONTAZE
125(921/M21 | DOD1 Rozvadza¢ RK KUS 1,000 241,99 241,99
126(921/M21 | DOD10 Kabel CYKY 3Ax1,5 mm2 M 50,000 0,65 32,50
127(921/M21 | DOD11 Kabel CYKY 3Cx1,5 mm2 M 330,000 0,42 138,60
128(921/M21 | DOD12 Kabel CYKY 3Cx2,5 mm2 M 350,000 0,82 287,00
129(921/M21 | DOD13 Kabel CYKY 4Ax1,5 mm2 M 8,000 0,45 3,60
130(921/M21 | DOD14 Kabel CYKY 4Cx1,5 mm2 M 10,000 0,51 5,10
131(921/M21 | DOD15 Kabel CYKY 5Cx1,5 mm2 M 35,000 0,92 32,20
132(921/M21 | DOD16 Kabel CYKY 5Cx2,5 mm2 M 20,000 1,12 22,40
133(921/M21 | DOD17 Kabel CYKY 5Cx10 mm2 M 47,000 3,21 150,87
134(921/M21 | DOD18 Kabel bezhalogenovy 1-CHKE-R 3Cx1,5 mm2 M 70,000 1,20 84,00
135(921/M21 | DOD19 Kab. konc. RAYCHEM, 4-35 mm2, typ EPKT 0015 KUS 4,000 7,36 29,44
136(921/M21 | DOD20 Vypina¢ 10A, 230 V, typ DS 1101-1 KUS 6,000 1,54 9,24
137(921/M21 | DOD21 Vypina¢ 10A, 230 V skupinovy prepinag, typ DS 1201-5 KUS 9,000 1,84 16,56
138(921/M21 | DOD22 Vypina¢ 10A, 230 V striedavy prepinac¢, typ DS 1111-6 KUS 12,000 2,21 26,52
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139/921/M21 | DOD23 Vypina¢ 10A, 230 V kriZovy prepinag, typ DS 1221-7 KUS 3,000 2,98 8,94
140/921/M21 | DOD24 Zasuvka 10/16 A, 250 V, typ Z3111 KUS 55,000 2,11 116,05
141(921/M21 | DOD25 Zasuvka 400 V, 16 A, nastenna, 1P44, typ I1ZS 1653 KUS 2,000 3,98 7,96
142/921/M21 | DOD26 Svietidlo Ziarivkové 4xZ18W, 1P20, CLASSIC ASN T8 KUS 25,000 38,39 959,75
143(921/M21 | DOD27 Svietidlo Usporné 2x9 W, P54, typ PLASTIC PLAST 2 KUS 37,000 15,17 561,29
144/921/M21 | DOD28 Svietidlo nudz. osvetlenia 1x2 W, typ EMERGENCY 2601 KUS 5,000 50,12 250,60
145(921/M21 | DOD29 Ziarivka denna 250 V, 18 W, G13 KUS 100,000 1,63 163,00
146|921/M21 | DOD3 Vodi¢ CY 4 mm2 pre ochranné pospojovanie M 25,000 0,45 11,25
147(921/M21 | DOD30 Rozvadza¢ RP KUS 1,000 729,07 729,07
148|921/M21 | DOD31 1-paticova Ziarivka usporna 230 V, 9 W, typ DZ9-B.S. KUS 74,000 3,40 251,60
149|921/M21 | DOD32 Vodi¢ CY 25 mm2 pre ochranné pospojovanie M 5,000 1,31 6,55
150/921/M21 | DOD33 Isti¢ 3-polovy 40 A, typ PR63-B 40 KUS 1,000 22,24 22,24
151|921/M21 | DOD34 Mosny material na Upravu rozvadza¢a RH KUS 1,000 21,05 21,05
152(921/M21 | DOD5 Krabica rozvodna US 68, viecko VO 68, svorkovnica KUS 47,000 1,43 67,21
153(921/M21 | DOD6 Krabica pristrojova typ PS 68, viecko typ VO 68 KUS 84,000 0,66 55,44
154|921/M21 | DOD7 Trubka ohybna z PVC, priemer *16 mm, typ 1216 M 280,000 21,23 5 944,40
155(921/M21 | DOD8 Trubka ohybna z PVC, priemer *21 mm, typ 1221 M 20,000 0,60 12,00
156|921/M21 | DOD9 Kéabel CYKY 2Ax1,5 mm2 M 18,000 0,61 10,98
157(921/M21 | MONT1 Trubka ohybna z PVC, priemer *16 mm, typ 1216 M 280,000 0,72 201,60
158/921/M21 | MONT10 Kabel CYKY pod omietku 5x1,5 mm2 M 35,000 0,48 16,80
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159/921/M21 | MONT11 Kéabel CYKY pod omietku 5x2,5 mm2 M 20,000 0,42 8,40
160/921/M21 | MONT12 Kabel CYKY pod omietku 5x10 mm2 M 47,000 0,38 17,86
161(921/M21 | MONT13 Oznacovaci $titok na kabel KUS 28,000 0,23 6,44
162|921/M21 | MONT14 Zatahovanie kabelu do chrani¢ky do vahy 0,75 kg M 300,000 0,22 66,00
163(921/M21 | MONT15 Kab. konc. RAYCHEM, 4-35 mm2, typ EPKT 0015 KUS 4,000 18,23 72,92
164/921/M21 | MONT16 Vypina¢ zapusteny, 250 V, 10 A, DS 1101-1 KUS 6,000 1,21 7,26
165(921/M21 | MONT17 Vypina¢ 10A, 230 V skupinovy prepina¢, typ DS 1201-5 KUS 9,000 1,36 12,24
166/921/M21 | MONT18 Vypina¢ 10A, 230 V, striedavy prepina¢, typ DS 1111-6 KUS 12,000 1,32 15,84
167(921/M21 | MONT19 Vypina¢ 10A, 230 V krizovy prepinag, typ DS 1221-7 KUS 3,000 1,20 3,60
168/921/M21 | MONT2 Trubka ohybna z PVC, priemer *23 mm, typ 1223 M 20,000 0,55 11,00
169(921/M21 | MONT20 Zasuvka zapustena 16 A, 230 V, typ 23111 KUS 55,000 3,40 187,00
170/921/M21 | MONT21 Zasuvka 400 V, 16A, typ IZS 1653 KUS 2,000 4,21 8,42
171(921/M21 | MONT22 Isti¢ 3-polovy prud. hodnoty 40 A, typ PR63-B40 KUS 1,000 4,36 4,36
172/921/M21 | MONT23 Rozvadzaé RK, RP KUS 2,000 8,33 16,66
173(921/M21 | MONT24 Uprava rozvadza&a RH, pripojnice N, PE, demontaze KUS 1,000 22,75 22,75
174/921/M21 | MONT25 Svietidlo Ziarivkové, 4xZ18 W, 1P20 KUS 25,000 12,61 315,25
175(921/M21 | MONT26 Svietidlo Usporné 2x9 W, P54, prisadené KUS 37,000 3,41 126,17
176/921/M21 | MONT27 Svietidlo nudz. osvetlenia 2 W, typ EMERGENCY 2601 KUS 5,000 3,82 19,10
177|921/M21 | MONT28 Vodi¢ CY 4 - 16 mm2 pre ochranné pospojovanie M 30,000 1,22 36,60
178/921/M21 | MONT3 Krabica rozvodna US 68, viecko VO 68 KUS 47,000 3,82 179,54
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179(921/M21 | MONT31 Drobné prace, doprava, mechanizmy KUS 1,000 21,17 21,17
180/921/M21 | MONT32 Demontazne prace KUS 1,000 133,67 133,67
181(921/M21 | MONT33 Odskusanie zariadenia, uvedenie do prevadzky KUS 1,000 18,24 18,24
182|921/M21 | MONT34 Revizia, revizna sprava KUS 1,000 383,40 383,40
183(921/M21 | MONT4 Krabica pristrojova typ PS 68, vieCko typ VO 68 KUS 84,000 0,99 83,16
184(921/M21 | MONT5 Drazka pre kabel do * 29 mm, zamurovanie, zacistenie M 190,000 8,20 1 558,00
185(921/M21 | MONT6 Kabel CYKY 2x1,5 mm2 pod omietkou M 18,000 0,31 5,58
186|/921/M21 | MONT7 Kéabel CYKY pod omietku 3x1,5 mm2 M 380,000 0,42 159,60
187(921/M21 | MONT8 Kabel CYKY pod omietku 3x2,5 mm2 M 350,000 0,47 164,50
188/921/M21 | MONT9 Kéabel CYKY pod omietku 4x1,5 mm2 M 18,000 0,23 4,14
189/921/M21 | DOD37 Stratné % 0,050 3 855,2100 192,7600
190(921/M21 | DOD39 Podruzny material % 0,030 3 855,1200 115,6500
191(921/M21 | DOD4 Doprava rozvadzacov % 0,047 965,7700 45,3900
192(921/M21 | MONT30 PPV 6 % % 0,060 3 554,1200 213,2500
M-21 ELEKTROMONTAZE 14 733,72 0,00 14 733,72

Montazne prace 14 733,72 0,00 14 733,72

Celkom 14 733,72 0,00 14 733,72
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Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - UK

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dia : 24.06.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 6 |Ostatné naklady 0,00]
2 |PSv 6 076,40 7 467,28 13543,68|] 7 |Kompletaénd ¢innost 0,00"
3 |MONT 8 |HzZS 0,00
4 9
5 |Spolu 13 543,68|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 13 543,68
22 |DPH 20%z 13543,68 2 708,740"
23 |DPH 0%z 0,00 0,00
24 |Spolu 16 252,42
F
Odberatel 26 Dodavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - UK

Prehlad rozpoctovych nakladov
Oddiel Montaz

Material

Spracoval: R. Petrovsky

Ks:

Déatum: 24.06.2013

Spolu

Hmotnost (T)

Sut (T)

Prace PSV

USTREDNE VYKUROVANIE-KOTOLNE

USTREDNE VYKUROVANIE-STROJOVNE
USTREDNE VYKUROVANIE-ROZVOD POTRUBIA
USTREDNE VYKUROVANIE-ARMATURY
USTREDNE VYKUROVANIE-VYKUROVACIE TELESA
Prace PSV

Celkom

319,71
65,28

2 450,46
1258,69
1982,26
6 076,40

6 076,40

3768,97
0,00
0,00
9,45

3 688,86

7 467,28

7467,28

4088,68
65,28

2 450,46
1268,14
5671,12
13 543,68

13 543,68

0,0000
0,0545
0,5945
0,0406
0,0000
0,6896

0,6896

0,0000
0,0000
0,2859
0,0060
23,5620
23,8539

23,8539



Rozpocet Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra / SO 01 - Komunitné centrum - UK

Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou Spracoval: R. Petrovsky
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec Ks:
Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o. Datum: 24.06.2013
Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra
Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - UK
Prehlad rozpocétovych nakladov
Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom
Prace PSV
USTREDNE VYKUROVANIE-KOTOLNE
193|731/A1 731151151 Montaz kotla liatinového stacionarneho na plyn sUB 1,000 281,64 281,64
194|731/A 1 |998731102 Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vyske (hibke) nad 6 do 12 m |T 0,320 118,98 38,07
195|D/D10 D0000010 Vertikalny dymovod 80/125 M 9,000 97,32 875,88
196|S/S40 484716709 Kotol plynovy 100-W WH1B 24kW komin, 100-W 150I, 100 UTD KUS 1,000 2 893,09 2 893,09
USTREDNE VYKUROVANIE-KOTOLNE 319,71 3 768,97 4 088,68
USTREDNE VYKUROVANIE-STROJOVNE
197|731/A 2 |732331519 Nadoba expanzna tlakova s membranou t suUB 1,000 62,31 62,31
198|731/A 2 998732102 Presun hmét pre strojovne v objektoch vysky nad 6 m do 12 m T 0,063 47,18 2,97
USTREDNE VYKUROVANIE-STROJOVNE 65,28 0,00 65,28
USTREDNE VYKUROVANIE-ROZVOD POTRUBIA
199|731/A 3 733161501 Potrubie RAUTITAN stabil 16x2,6 mm z rurok v kotu€och M 90,550 11,75 1 063,96
200|731/A3 |733161503 Potrubie RAUTITAN stabil 20x2,9 mm z rdrok v koti€och M 32,160 11,75 377,88
201|731/A3 |733167023 Potrubie RAUTITAN stabil 25x3,7 mm z rurok v kotu¢och M 11,220 16,63 186,59
202|731/A3 |733167024 Rurka RAUTITAN stabil 32x4,7 (5 m ty¢ ) M 17,250 23,69 408,65
Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585
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203|731/A3 |733167034 Rurka RAUTITAN stabil 40x6,0 (5 m ty¢ ) M 7,480 38,50 287,98

204|731/A3 |733190107 Tlakova skuska potrubia z ocelovych rurok zavitovych M 158,660 0,21 33,32

205|731/A°3 |998733103 Presun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vyS8ky nad 6 do24 m |T 0,624 34,58 21,58
Demontaz potrubia z ocelovych rarok zavitovych do DN 15, -

206|731/B3 |733110803 0,00100t M 98,000 0,43 42,14
Demontaz potrubia z ocelovych rarok zavitovych nad 15 do DN 32, -

207|731/B3 |733110806 0,00300t M 45,600 0,08 3,65
Demontaz prisluSenstva potrubia, odrezanie objimky dvojitej do DN

208|731/B 3 |733190801 50 KUS 32,000 0,17 5,44
Rozrezanie konzoly, podpery a vyloZnika pre potrubie z uholnikov L

209(731/B 3 |733193810 do 50x50x5 mm, -0,00200t KUS 21,000 0,30 6,30
Vnutrostav. premiestnenie vybdranych hmét rozvodov potrubia

210|731/B 3 |733890803 vodorovne do 100 m z obj. vys. do 24m T 0,286 45,36 12,97
USTREDNE VYKUROVANIE-ROZVOD POTRUBIA 2 450,46 0,00 2 450,46
USTREDNE VYKUROVANIE-ARMATURY

211|731/A 4 |734163411 Filter s vymennou vlozkou D 71-117-616 P1 DN 15 suB 2,000 45,46 90,92

212|731/A 4 734209116 Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi G 5/4 KUS 9,000 2,06 18,54
Ventil regulaény zavitovy s hlavicou termostatického ovladania V

213|731/A 4 734222611 4262 A - priamy G 3/8 KUS 18,000 26,22 471,96

214|731/A 4 734231216 Ventil uzatvaraci zavitovy Ve 3001 G 5/4 KUS 2,000 12,76 25,52
Ventil poistny zavitovy nizkozdvizny pruzinovy P 10-237-606, PN

215|731/A 4 734251125 0,6/120st. C ON 137031 G 1 KUS 1,000 77,16 77,16
Ostané armatury, kohutik plniaci a vypustaci normy 13 7061, PN

216|731/A 4 734291113 1,0/100st. C G 1/2 KUS 2,000 3,81 7,62

217|731/A 4 |734295113 ZmieSavacia armatura trojcestna "MIX AP" DN 32 KUS 1,000 56,89 56,89

218|731/A 4 734421150 Tlakomer deformacény kruhovy B 0-10 MPa €.53312 priem. 100 KUS 2,000 37,67 75,34
Ostatné meracie armatury, navarok s rurkovym zavitom akost’ mat.

219|731/A 4 734494213 22 353.0G 1/2 KUS 2,000 3,73 7,46

220(731/A 4 |998734103 Presun hmét pre armatury v objektoch vySky nad 6 do 24 m T 0,122 23,80 2,90
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221|731/B 4 734200811 Demontaz armatury zavitovej s jednym zavitom do G 1/2 KUS 42,000 0,41 17,22

222|731/B 4 |734200821 Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi do G 1/2 KUS 2,000 2,03 4,06
Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi nad 1/2do G 1, -

223|731/B 4 734200822 0,00100t KUS 6,000 7,06 42,36

224|731/B 4 |734890803 Vnutrostaveniskové premiestnenie vyburanych hmét armatar do 24m | T 0,006 40,46 0,24

225|R/R0 R001 Regula¢né Srubenie KUS 18,000 14,83 266,94

226|R/R 0 R002 Vyvazovaci ventil KUS 4,000 23,39 93,56
Vykurovanie - armatira GIACOMINI Gulovy ventil PN42, T 185° C,

227|S/S40 4848902250 chréom, 1 1/2" KUS 9,000 1,05 9,45
USTREDNE VYKUROVANIE-ARMATURY 1 258,69 9,45 1 268,14
USTREDNE VYKUROVANIE-VYKUROVACIE TELESA

228|731/A5 |735158110 Vykurovacie telesa panelové, tlakova skuska telesa vodou KUS 4,000 2,28 9,12
Vykurovacie telesa panelové, tlakova skuska telesa vodou

229|731/A5 |735158120 dvojradového KUS 14,000 2,12 29,68

230(731/A'5 |998735202 Presun hmét pre vykurovacie telesa v objektoch vySky nad 6 do 12 m |% 642,330 0,0158 10,1800
Montaz a dodavka ISAN radiatora rebrikového GRENADA alebo

231|731/A5 | MO1 ekvivalent (klasické pripojenie) 695/600 KUS 1,000 279,63 279,63

232|731/A5 | MO2 Montaz vykurovacich telies KUS 17,000 23,05 391,85

233(731/B5 |735111810 Demontaz vykurovacich telies liatinovych ¢lankovych, -0,02300t M2 990,000 0,53 524,70
Vnutrostaveniskové premiestnenie vyburanych hmét vykurovacich

234|731/B 5 |735890802 telies do 12m T 23,562 29,03 684,00

235(731/C5 |735000912 Vyregulovanie dvojregulaéného ventilu s termostatickym ovladanim  |KUS 18,000 2,95 53,10

236|D/D10 MATERIAL VT typ 11 550/800 , doskové vykurovacie teleso KUS 2,000 118,96 237,92

237|D/D10 MATERIAL VT typ 12 550/900, doskové vykurovacie teleso KUS 1,000 132,18 132,18

238|D/D10 MATERIAL VT typ 21 550/800, doskové vykurovacie teleso KUS 3,000 164,78 494,34

Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585 Strana3z4
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239/D/D10 MATERIAL VT typ 21 550/1200, doskové vykurovacie teleso KUS 2,000 215,51 431,02
240(D/D10 MATERIAL VT typ 21 550/1000, doskové vykurovacie teleso KUS 2,000 203,93 407,86
241|D/D10 MATERIAL VT typ 21 550/1000, doskové vykurovacie teleso KUS 2,000 200,66 401,32
242|D/D10 MATERIAL VT typ 21 550/800, doskové vykurovacie teleso KUS 5,000 164,78 823,90
243|D/D10 MATERIAL Pripojovaci skrutkovy spoj KUS 36,000 21,12 760,32
USTREDNE VYKUROVANIE-VYKUROVACIE TELESA 1 982,26 3 688,86 5671,12

Prace PSV 6 076,40 7 467,28 13 543,68

Celkom 6 076,40 7 467,28 13 543,68
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Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ZTI

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dia : 24.06.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 6 |Ostatné naklady 0,00]
2 |PSv 6 633,28 6201,76 13205,54)| 7 |Kompletaénd ¢innost 0,00"
3 |MONT 8 |HzZS 0,00
4 9
5 |Spolu 13 205,54|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 13 205,54
22 |DPH20% z 13205,54 2 641,110"
23 |DPH 0%z 0,00 0,00
24 |Spolu 15 846,65
F
Odberatel 26 Dodavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ZTI

Prehlad rozpoctovych nakladov

Spracoval: R. Petrovsky

Ks:

Déatum: 24. 6. 2013

Oddiel Montaz Material Spolu Hmotnost (T) Sut (T)

Prace PSV

IZOLACIE TEPELNE BEZNYCH STAVEB. KONSTRUKCIT 212,73 35,22 247,95 0,0405 0,0000
ZTI-VNUTORNA KANALIZACIA 2413,52 239,45 2652,97 0,8317 0,0942
ZTI-VNUTORNY VODOVOD 1403,08 1193,12 2681,70 0,0419 0,0918
ZTI-STROJNE VYBAVENIE 283,68 0,00 283,68 0,0027 0,0000
ZTI-ZARIADOVACIE PREDMETY 662,71 4733,97 5681,68 0,7718 0,2904
KONSTRUKCIE STOLARSKE 1657,56 0,00 1657,56 0,0000 0,0000
Prace PSV 6 633,28 6201,76 13 205,54 1,6886 0,4764
Celkom 6 633,28 6201,76 13 205,54 1,6886 0,4764
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Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou Spracoval: R. Petrovsky
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec Ks:
Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o. Datum: 24. 6. 2013
Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra
Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - ZTI
Prehlad rozpoétovych nakladov
Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom
Prace PSV
IZOLACIE TEPELNE BEZNYCH STAVEB. KONSTRUKCIi
244|713/A 4 713482141 Montdaz trubic z EPDM, hr.25-32,vnut.priemer do 38 M 92,000 2,30 211,60
245|713/A5 |998713102 Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vyS8ky nad 6 m do 12 m T 0,040 28,00 1,13
246|P/P10 12 Izolacia potrubia hr. 5 mm, d =20 mm M 57,560 0,41 23,60
247|P/P10 13 Izolacia potrubia hr. 20 mm, d = 15 mm M 35,220 0,33 11,62
IZOLACIE TEPELNE BEZNYCH STAVEB. KONSTRUKCIi 212,73 35,22 247,95
ZTI-VNUTORNA KANALIZACIA
248(721/A1 721171109 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 110x2, 2 M 20,000 12,83 256,60
249|721/A1 721171506 Potrubie z rur PE 75/3 odpadné pripojné M 6,000 7,52 45,12
250(721/A1 |721173204 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 pripajacie D 40x1, 8 M 10,000 6,95 69,50
251|721/A 1 |721173205 Potrubie z novodurovych rar TPD 5-177-67 pripajacie D 50x1, 8 M 8,000 6,19 49,52
252(721/A1 |721173206 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 pripajacie D 63x1, 8 M 3,000 6,86 20,58
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D
253|721/A 1 |721194104 40x1, 8 KUS 2,000 2,00 4,00
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D
254|721/A 1 721194105 50x1, 8 KUS 4,000 1,98 7,92
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D
255|721/A 1 |721194106 63x1, 8 KUS 5,000 1,33 6,65
Stranalz6
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Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D

256|721/A 1 |721194107 75x1, 9 KUS 1,000 1,33 1,33
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D

257|721/A 1 |721194109 110x2, 3 KUS 3,000 3,21 9,63

258(721/A1 |721212403 Montaz podlahového vpustu, s vodorovnym odtokom z PVC DN 110 KUS 1,000 55,04 55,04

259|721/A 1 |721274103 Ventilané hlavice stre$na - plastové DN 100 HUL 810 KUS 2,000 36,85 73,70

260(721/A1 721290111 Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou do DN 125 M 47,000 37,30 1753,10

261(721/A1 |721290123 Ostatné - skiska tesnosti kanalizacie v objektoch dymom do DN 300 M 47,000 0,48 22,56

262(721/A1 |998721102 Presun hmét pre vnatornu kanalizaciu v objektoch vysky nad 6 do 12 m T 0,832 17,45 14,51
Demontaz potrubia z novodurovych rur odpadového alebo pripojovacieho do

263|721/B 1 |721171803 D75, -0,00210 t M 26,000 0,21 5,46
Demontaz potrubia z novodurovych rdr odpadového alebo pripojovacieho nad

264|721/B 1 |721171808 75 do D114, -0,00198 t M 20,000 0,68 13,60
Vnutrostav. premiestnenie vybdranych hmét vnutor. kanal. vodorovne do 100

265|721/B 1 |721290822 m z budov vysokych do 12 m T 0,094 50,02 4,70

266|P/PC 72 Cistiaci kus 110/110 KUS 2,000 9,02 18,04

P/PC 72 Prechodovy kus (napojenie na jestvujucu kanalizaciu) KUS 2,000 74,69 149,38

267|P/PC 72 Podlahovy vpust sUB 1,000 72,03 72,03

268 ZTI-VNUTORNA KANALIZACIA 2 413,52 239,45 2 652,97
ZTI-VNUTORNY VODOVOD

269|721/A1  |725 Prechodka 25/20 (napojenie na existujuci rozvod vody) KUS 1,000 85,50 85,50
Potrubie z plastickych hmot z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z rPE

270|721/A2 (722171211 D 15/2,0 M 35,000 9,34 326,90
Potrubie z plastickych hmot z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z rPE

271|721/A 2 |722171212 D 20/2,7 M 57,000 12,36 704,52
Montaz armatury zavitovej s jednym zavitom, nastenka pre vytokovy ventil G

272|721/A 2 722220111 1/2 KUS 17,000 4,91 83,47

273|721/A 2 722220121 Montaz armatury zavitovej s jednym zavitom, nastenka pre batériu G 1/2 PAR 3,000 7,85 23,55
Montaz ventilu vytok.,

274|721/A 2 |722229103 plavak.,vypust.,odvodriov.,kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov G 1 |KUS 6,000 1,42 8,52
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275|721/A 2 |722231043 MontaZz armatdry s dvoma zavitmi, postvaé klinovy G 1 KUS 1,000 2,49 2,49
Montaz ventilu priameho, spatného,pod
276|721/A 2 722239102 omietku,poistného,redukéného,Sikmého G 3/4 KUS 3,000 2,29 6,87
Montaz ventilu priameho, spatného,pod
277(721/A 2 722239103 omietku,poistného,redukéného,Sikmého G 1 KUS 1,000 3,40 3,40
278|721/A 2 (722263415 Montaz vodomeru zavit. jednovtokového suchobezného G 3/4 ( 2 m3.h-1) KUS 1,000 10,23 10,23
279|721/A 2 722290226 Tlakova skuska vodovodného potrubia zavitového do DN 50 M 92,000 1,13 103,96
280|721/A 2 |722290234 Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 M 92,000 0,34 31,28
281(721/A 2 |998722102 Presun hmét pre vnatorny vodovod v objektoch vySky nad 6 do 12 m T 0,127 14,71 1,87
282(721/B 2 722130801 Demontaz potrubia z ocelovych rarok zavitovych do DN 25, -0,00213t M 38,000 1,61 61,18
283|721/B 2 |722181812 Demontaz plstenych pasov z rar do D50, -0,00023t M 38,000 0,74 28,12
283|721/B 2 722220861 Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi do G 3/4, -0,00053t KUS 4,000 0,55 2,20
Vnutrostav. premiestnenie vyburanych hmét vnutorny vodovod vodorovne do
285|721/B 2 |722290822 100 m z budov vys. do 12 m T 0,092 49,10 4,52
286|P/PC 72 Poistny ventil G 1 KUS 1,000 20,04 20,04
287|P/PC 72 Nastenka s vnatornym zavitom 1/2 KUS 23,000 3,82 87,86
288|S/S40 3882122100 Vodomer jh3-v/3 KUS 1,000 24,12 24,12
289|S/S50 5512146800 Ventil parny spatny priamy mosadzny VE 3030 3/4" KUS 1,000 2,99 2,99
290/S/S50 5517400500 Armatury a prislusenstvo  gulovy kohut 3/4"voda KUS 2,000 3,23 6,46
291|S/S50 5517400560 Armatury a prislusenstvo  gufovy kohut 1" voda KUS 6,000 10,08 60,48
292|S/S50 5517400640 Spatna klapka 1"voda KUS 1,000 991,17 991,17
ZTI-VNUTORNY VODOVOD 1 403,08 1193,12 2 681,70
ZTI-STROJNE VYBAVENIE
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293|721/A 4 |724132114 Montaz ¢erpadla vodovodného ruéného kridlového sUB 1,000 21,29 21,29
294|721/A 4 998724102 Presun hmét pre strojné vybavenie v objektoch vySky nad 6 do 12 m T 0,007 29,23 0,20
295|R/R0O 206 Cirkulacné ¢erpadlo KUS 1,000 262,19 262,19
ZTI-STROJNE VYBAVENIE 283,68 0,00 283,68
ZTI-ZARIADOVACIE PREDMETY
296(721/A5 |725119305 Montaz zachodovej misy kombinovanej suB 3,000 28,19 84,57
Montaz pisoarového zachodku z bieleho diturvitu s automatickym
297(721/A5 |725129210 splachovanim sUB 1,000 29,18 29,18
Montaz umyvadla bez vytokovej armatury z bieleho diturvitu na skrutky do
298|721/A5 725219401 muriva suB 4,000 23,31 93,24
299|721/A5 725219601 Mont&z stipa umyvadla sUB 4,000 3,54 14,16
300({721/A5 |725229101 Montaz vane bez vytokovych armatir so zapachovou uzavierkou liatinovych  |SUB 1,000 54,39 54,39
Montaz drezu bez vytok. armatur so zapach. uzavierkou oceloého
301(721/A5 |725329101 smaltovaného, nehrdzav. dvojitého sUB 2,000 12,18 24,36
302(721/A5 |725332320 Montaz vylevky bez vytokovej armatury a splachovacej nadrze, diturvitova suB 1,000 14,60 14,60
303(721/A5 |725515102 Montaz plynového ohrievaca cirkulaéného suB 1,000 133,66 133,66
304(721/A5 |725819401 Montaz ventilu rohového s pripojovacou rurkou G 1/2 suB 12,000 7,18 86,16
305|721/A5 |725829600 Montaz batérii umyvadlovych do jedného otvoru, pakovych KUS 6,000 5,40 32,40
306(721/A5 |725829601 Montaz batérii umyvadlovych nastennych pakovych KUS 1,000 3,86 3,86
307|721/A5 |725839205 Montaz batérie vanovej pakovej suUB 1,000 5,75 5,75
308(721/A5 |725849201 Montaz batérie sprchovej nastennej s pevnou vyskou sprchy KUS 1,000 4,18 4,18
309|721/A5 725989101 Montaz dvierok kovovych lakovanych KUS 2,000 0,34 0,68
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310|721/A'5 [998725102 Presun hmét pre zariadovacie predmety v objektoch vySky nad 6 do 12 m T 0,807 22,52 18,17
311|721/B5 725110814 Demontaz zachoda odsavacieho alebo kombinaéného, -0,03420t suB 6,000 3,99 23,94
312(721/B 5 |725122813 Demontaz pisoara s nadrzkou a 1 zachodom, -0,01720t sUB 1,000 3,94 3,94
313|721/B5 |725210821 Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej armatary, -0,01946t |SUB 2,000 3,24 6,48
Vnutrostav. premiestnenie vybar. hmét zariad. predmetov vodorovne do 100
314|721/B5 725590812 m z budov s vy$. do 12 m T 0,290 39,50 11,46
315(721/B5 |725810811 Demontaz vytokového ventilu nastennych, -0,00049t KUS 7,000 1,14 7,98
316|721/B 5 |725820801 Demontaz batérie nastennej do G 3/4, -0,00156t suB 2,000 3,07 6,14
Demontaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, jednoducha, -
317|721/B 5 |725860811 0,00085t KUS 3,000 0,27 0,81
318|721/B5 |725991811 Demontaz konzoly jednoducej, -0,00500t KUS 4,000 0,65 2,60
319|P/PC 72 Pripojovacie kolienka T68 G1/2 s pripojovacimi hadi¢kami PAR 12,000 12,29 147,48
320|P/PC 72 Sprchovaci kut s vani¢kou KUS 1,000 259,87 259,87
321|P/PC 72 Zabudovana pracka - vstavana KUS 1,000 285,00 285,00
322|P/PC 72 Zapachova uzavierka pre pracky DN 40 KUS 1,000 13,35 13,35
323|P/PC 72 Uzatvaraci ventil prackovy KUS 1,000 16,14 16,14
324|P/PC MAT. Kuchynska stojankova pakova vytokova armatudra KUS 2,000 41,06 82,12
325|P/PC MAT. Umyvadlova zmieSavacia stojankova pakova vytokova armatura KUS 4,000 42,67 170,68
326|P/PC MAT. Akrylatova vara 150/70 M2 1,000 207,99 207,99
327|P/PC MAT. Pakova batéria pre vylevku KUS 1,000 38,06 38,06
328|S/S50 5516757400 Dvierka krycie 30x30 cm nerezové KUS 2,000 15,30 30,60
329|P/PC MAT. Drez jednodielny KUS 2,000 120,83 241,66
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330|P/PC MAT. Pakova nastena variova zmiesavacia armatura KUS 1,000 55,11 55,11
331|P/PC MAT. Nastena sprchova pakova batéria KUS 1,000 105,63 105,63
332|P/PC MAT. WC misa s nadrzkou KUS 3,000 217,41 652,23
333|P/PC MAT. Rohovy ventil ZTI Rp 1/2" R 1/2" KUS 12,000 11,32 135,84
334|S/S40 4847162506 Zasobnikovy ohrieva¢ vody 400W 150L KUS 1,000 2 057,71 2 057,71
335|S/S90 6420137930 Sanitarna keramika JIKA MIRA vylevka - 5104.6 KUS 1,000 131,90 131,90
336|S/S90 6421373300 Umyvadlo biele LA KUS 4,000 31,94 127,76
Keramika a nabytok - Nova Top polostip pre um. 59,65,70,80 cm, KOLO, &.
337|S/S90 6424310241 67100 KUS 4,000 39,49 157,96
338|S/S90 6425211500 Pisoar biely 4406 V KUS 1,000 101,88 101,88
ZTI-ZARIADOVACIE PREDMETY 662,71 4733,97 5 681,68
KONSTRUKCIE STOLARSKE
339|766/A 1 766812111 Montaz kuchynskej linky drevenej na stenu KUS 1,000 1 657,56 1 657,56
KONSTRUKCIE STOLARSKE 1 657,56 0,00 1 657,56
Prace PSV 6 633,28 6 201,76 13 205,54
Celkom 6 633,28 6 201,76 13 205,54
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Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Odberné plynové zariadenie

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky Dna: 24.6.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 6 |Ostatné naklady 0,00]
2 |PSv 299,69 598,94 898,63|| 7 |Kompletaéna Einnost 0,00"
3 |MONT 8 |HzZS 0,00
4 9
5 |Spolu 898,63|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 898,63
22 |DPH 20% z 898,63 179,730"
23 |DPH 0%z 0,00 0,00"
24 |Spolu 1 078,36
F

Odberatel

26 Doddavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Odberné plynové zariadenie

Prehlad rozpoctovych nakladov

Spracoval: R: Petrovsky

Ks:

Déatum: 24. 6. 2013

Oddiel Montaz Material Spolu Hmotnost (T) Sut (T)

Prace PSV

ZTI-VNUTORNY PLYNOVOD 282,86 598,94 881,80 0,2326 0,0000
NATERY 16,83 0,00 16,83 0,0015 0,0000
Prace PSV 299,69 598,94 898,63 0,2341 0,0000
Celkom 299,69 598,94 898,63 0,2341 0,0000
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Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585

Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou Spracoval: R. Petrovsky
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec Ks:
Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o. Datum: 24. 6. 2013
Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra
Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Odberné plynové zariadenie
Prehlad rozpocétovych nakladov
Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom
Prace PSV
ZTI-VNUTORNY PLYNOVOD
Potrubie z ocefovych rurok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim
339|721/A3 |723120203 - akost 11 353.0 DN 20 M 2,000 9,26 18,52
Potrubie z ocefovych rurok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim
340|721/A3 |723120204 - akost 11 353.0 DN 25 M 12,000 8,18 98,16
Potrubie z ocelovych rurok zavitovych €iernych spajanych zvarovanim
341|721/A°3 |723120205 - akost 11 353.0 DN 32 M 3,000 13,19 39,57
342(721/A3 |723150365 Potrubie z ocelovych rarok hladkych ¢iernych, chrani¢ka D 38/2,6 M 0,500 9,78 4,89
343|721/A' 3 723160205 Pripojka k plynomeru spojena na zavit bez obchadzky G 5/4 suUB 1,000 59,06 59,06
344|721/A3 |723160335 Pripojka k plynomeru zvarena, rozpierka pripojky do G 5/4 suUB 1,000 14,22 14,22
Pripojka plynovodna z ocelovych rarok zavitovych Ciernych spajanych
345|721/A°3 723190203 na zavit DN 20 sUB 1,000 41,05 41,05
Montaz armatury zavitovej s dvoma zavitmi, kohutik
346(721/A3 |723239103 priamy,solenoidovy ventil G 1 KUS 1,000 3,86 3,86
347|721/A'3 998723102 Presun hmét pre vnutorny plynovod v objektoch vySky nad 6 do 12 m |T 0,233 15,15 3,53
Plastova skrinka s plynomerom BK4TG4 a RTB B6 s vodivym
348|P/PC 72 prepojenim KUS 1,000 448,35 448,35
349|P/PC 72 Napojenie na existujuci plynovod KUS 1,000 144,61 144,61
350(S/S50 5517400910 Armatury a prislusenstvo  gulovy kohut 1" plyn KUS 1,000 5,98 5,98
ZTI-VNUTORNY PLYNOVOD 282,86 598,94 881,80
NATERY
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Natery kov.potr.a armatur potrubie do DN 50 mm farby Sedej
351|783/A 1 |783417420 dvojnasobné so zékladnym naterom 17,000 0,99 16,83
NATERY 16,83 0,00 16,83
Prace PSV 299,69 598,94 898,63
Celkom 299,69 598,94 898,63
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Kryci list rozpoctu

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Miesto: Hanu$ovce n/T

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Rozvody pocitacovej siete

Ks:

Zakazka:

Spracoval: R. Petrovsky

Dra: 24.6.2013

Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou

1CO: 00 332 399

DIC: 2020641018

Doddvatel: PETREX PLUS s.r.o.

1€0: 45 331 791

DIC: 2022937851

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec 1€o:
DIC:
A |ZRN  |Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 6 |Ostatné naklady 0,00]
2 |PSV 7 |Kompletaéna &innost 0,00"
3 |MONT 1228,63 5,70 1234,33|| 8 |HZS 0,00
4 9
5 |Spolu 1234,33|| 10 |Spolu 0,00]
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,00|| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,00
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0% z [H+P] 0,00" 17 |Horské oblasti 0% z [H+P+M] 0,00"
13 |Prevadzkové vplyvy 0% z [H+P+M] 0,00]] 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,00
14 19
15 20 |Spolu 0,00]
Projektant,rozpodtar E |Celkové ndklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 1234,33
22 |DPH20% z 1234,33 246,870"
23 |DPH 0%z 0,00 0,00"
24 |Spolu 1481,20|
F

Odberatel

26 Doddavatel




Odberatel: Mesto HanuSovce nad Toplou
Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o.

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Rozvody pocitacovej siete

Prehlad rozpoctovych nakladov

Spracoval: R. Petrovsky
Ks:
Datum: 24. 6. 2013

Oddiel Montaz Material Spolu Hmotnost (T) Sut (T)

Montazne prace

M-21 ELEKTROMONTAZE 1228,63 5,70 1234,33 0,0000 0,0000
Montazne prace 1228,63 5,70 1234,33 0,0000 0,0000
Celkom 1228,63 5,70 1234,33 0,0000 0,0000



Rozpocet Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra / SO 01 - Komunitné centrum - Rozvody poéitacovej siete

Odberatel: Mesto Hanusovce nad Toplou Spracoval: R. Petrovsky

Projektant: Ing. arch. Jozef Los-Chovanec Ks:

Dodavatel: PETREX PLUS s.r.o. Datum: 24. 6. 2013

Stavba: Rekonstrukcia a modernizacia budovy - zriadenie komunitného centra

Objekt: SO 01 - Komunitné centrum - Rozvody pocitacovej siete

Prehlad rozpocétovych nakladov

Por.¢. |Cennik |Kéd polozky Nazov Mj Mnozstvo Montaz Material Cena celkom

Montazne prace
M-21 ELEKTROMONTAZE

352|921/M21 | DODO1 ETHERNET SWITCH 26-port, prod. ¢. ES1100-24G KUS 1,000 119,50 119,50
353/921/M21 | DODO02 Krabica pristrojova typ PS 68, viec¢ko typ VO 68 KUS 11,000 0,35 3,85
354|921/M21 | DODO03 Trubka ohybna z PVC, priemer *16 mm, typ 1216 M 140,000 0,25 35,00
355|921/M21 | DOD04 Datovy kabel FTP M 160,000 0,41 65,60
356|921/M21 | DODO05 Datova zasuvka 1xRJ45 KUS 11,000 11,95 131,45
357|921/M21 | MONTOO01 Trabka ohybna z PVC, priemer *16 mm, typ 1216 M 140,000 0,74 103,60
358|921/M21 | MONTO002 Krabica pristrojova typ PS 68, viecko typ VO 68 KUS 11,000 0,91 10,01
359|921/M21 | MONTO003 Datovy kabel FTP KUS 160,000 0,71 113,60
360(/921/M21 | MONTO004 Datova zasuvka 1xRJ45 KUS 11,000 5,10 56,10
361(921/M21 | MONTO005 Drazka pre kabel do * 29 mm, zamurovanie, zadistenie M 70,000 6,18 432,60
362|921/M21 | MONTO006 Zatahovanie kabelu do trubky do vahy 0,75 kg M 140,000 0,27 37,80
363(921/M21 | MONTO007 Drobné prace, doprava, mechanizmy KUS 1,000 21,24 21,24
364/921/M21 | MONTO008 OdskuSanie zariadenia, uvedenie do prevadzky KUS 1,000 10,51 10,51
364|P/PC 72 Doprava % 0,047 121,3200 5,7000

Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585
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366|921/M21 | DOD37 Stratné % 255,330 0,0500 12,7700
367(921/M21 | DOD39 Podruzny material % 255,330 0,0300 7,6600
368(921/M21 | MONT30 PPV 6 % % 1122,340 0,0600 67,3400
M-21 ELEKTROMONTAZE 1 228,63 5,70 1234,33
Montazne prace 1 228,63 5,70 1234,33
Celkom 1 228,63 5,70 1234,33

Spracované systémom Systematic®pyramida.wsn, tel.: 051 77 10 585 Strana2z2
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